Bogota D.C.

Sefiores

ADICIONALES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

] FORMULARIO N° 10
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

MDN - EJERCITO NACIONAL - CENAC AVIACION

Ciudad

Ref. PROCESO DE LICITACION PUBLICA No 171 - CENACAVIACION-2022 CUYO OBJETO ES “ADQUISICION DE
REPUESTOS AERONAUTICOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y REPARABLES PARA LAS AERONAVES CASA 212

SERIES DE LA AVIACION DEL EJERCITO NACIONAL”.

Los aspectos técnicos de obligatorio cumplimiento son todos aquellos que por sus caracteristicas especiales requieren de una
exigencia particular de cumplimiento que no pueden obviarse, por lo tanto, son de caracter obligatorio

El proponente debe manifestar que cumple y se compromete al cabal cumplimiento de las especificaciones técnicas requeridas
a continuacion:

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO
LOTES CORRESPONDIENTES A LOS BIENES:

Lote No. 1 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100

CODIG UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DE LA | “ 0™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA , NECESIDAD
, CONDICION SAP NOC | CUMPLE
= DESCRIPCION DEL PARTE D s S | ERaen
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
4964001 | INDICADOR DE RPM | 2520150 | 1111688 | NO TIENE
1 CADORDET 8DJ81CED4 | EA NEW 1 35 Dias 0
Lote No. 2 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
. CUMPLE
PRIORIZACION DE LA CODIGO | CODIGO | INO
: URIDA NECESIDAD MATERIAL | OTAN- | CUMPLE
= | CODIG | DESCRIPCION DEL PARTE D ) UNSPSC
2 | 0DANE BIEN NUMERO | MeDID | CONDICION | CANTID | ryeyon | (ccpy | SAP hOT
= AD A (OPCIONA | (OPCIONA
A ADQURI | -, DE ) )
WR | enTREGA
1| 4964001 | /a1 vE SOLENOID 31997411 | EA NEW 1 3Baias | 202010 | T2 BISDT
4964001 | VALVULA DE TRES 2520150 | 1211730 | 5945-01-
2 o 8080013-F | EA NEW 1 FBoias |2 A
4964001 | VALVE,PNEUNATIC (2520150 | 1211571 | 5930-01-
3 = 868889-3 | EA NEW 1 s |2 e
4 | 4964001 VALVULA CA19600A-1 | EA NEW 1 35 dias 3520150 1111708 23257328
4964001 | VALVE RESORTADA 2520150 | 1104053 | 4810-33-
5 AR CA-23800-1 | EA NEW 2 FBaias |5 g
4964001 (2520150 | 1096281 | 4820-33-
6 VALVE CA2493 | EA NEW 2 FBolas |2 o033
4964001 VALVULA (2520150 | 1096282 | 4820-00-
7 P CA253005 | EA NEW 1 3Dias | a0
Lote No. 3 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
= | CODIG | DESCRIPCION DEL PARTE | UNIDA | ooy | PRIORIZACION DE LA | UNsPSC | M0G0 | CODIGO | CUMPLE
E | opane BIEN NUMERO | D NECESIDAD cce) | MATS ot | cumeL




MEDID CANTID (OPCIONA | (OPCIONA
A AD A T'ED"I'EPO L) L)
APQURT| enTREGA
4964001 2520150 | 191761 | 9505-33-
1 CABLE 212-56148-3 | EA NEW 1 FBolas |2 oo
4964001 2520150 | 1091765 | 9505-33-
2 CABLE 212-56183-3 | EA NEW 1 FBaias |5 e
Lote No. 4 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG : UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACIONDELA | “noe) ™ | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION | CANTID (S(IJAF?CIONA (OF,’\lggNA CUMPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
IR | ENTREGA
4964001 | CONJUNTO DE | 2520150 | 1330108 | 1680-01-
1 el AHS2752 | EA NEW 6 35 Dias ’ i
Lote No. 5 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DE LA | = oo™ | \aTeRIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL ANIE D | CONDICION | CANTID ?(IJA;)CIONA (OI;\I(S(CD:NA CUMPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
IR\ enTREGA
4964001 | MOUNT,RESILIENT.G (2520150 | 11691 | 4730-00-
! ENERAL PURPOSE Ss26-01 | EA NEW 2 | %Dis |y 081-9187
4964001 | MOUNT, RESILIENT, (2520150 | 11692 | 2530-99-
2 GENERAL PURPOSE 9326602 | EA NEW 2 | DEs | 000-4723
4964001 | MOUNT,RESILIENT,G (2520150 | 1094932 | 1620-3-
s ENERAL PURPOSE 9339603 | EA NEW 2 | WD g 213-6374
4964001 | MOUNT,RESILIENT.G (2520150 | 1724140 | NO TIENE
4 O RSN M700IMC | EA NEW 2 3Dias |2
Lote No. 6 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
: CUMPLE
RO O D coODIGO | CODIGO | INO
: UNIDA NECESIDAD MATERIAL | OTAN- | CUMPLE
= | CODIG | DESCRIPCION DEL PARTE D ) UNSPSC
2 | 0DANE BIEN NUMERO | MeDID | CONDICION | CANTID | yyeyo | (ccpy | SAP hOT
= AD A (OPCIONA | (OPCIONA
2 ADQUIRI | _, DE L) L)
VIR | ENTREGA
1| 4964001 1y RiNG MGL AN6230-1 | EA NEW 20 35 Dias 3520150 1065991 213301%4
o | 4964001 O-RING MS28775-114 | EA NEW 6 35 Dias 3520150 1007295 | NOTIENE
4964001 (2520150 | 1104520 | 1630-99-
3 O-RING MS28775.243 | EA NEW 6 35Dias |5 B
4964001 [ 2520150 | 1067586 | 1630-99-
4 O-RING MS29513-008 | EA NEW 15 | 35Dias 0 a0
Lote No. 7 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copie . UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oopy™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL A D | CONDICION [ CANTID ?6A§CIONA (OF,’\I(?ISNA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
R ENTREGA
. [4964001 e 2200 |, W 1 s5Dies | 22010 | 1080243 | NOTEENE
o | 4964001 RING MLG AN123992 | EA NEW 3 35 Dias 3520150 1081970 | NOTIENE
4964001 CONE AND 2520150 | 1001648 | 5306-01-
3 ROLLERS, TAPERED 1305649 | EA NEW 1 35Dias |0 615-7257
ROLLER BEARING
4964001 L50794972- (2520150 | 1386356 | 5331-00-
4 RODAMIENTO o EA NEW 2 | %Das |} AN
4964001 (2520150 | 1097968 | 5331-00-
5 RING MGL MS28775.341 | EA NEW 4 35Dias | sy




Lote No. 8 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100

CoDIG , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL PRI D | CONDICION [ CANTID (S£§CIONA (OF"\nggNA CUMPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
) ADQURRI | . DE
R ENTREGA
4964001 | NEUMATICO MLG 250150 | 1069623 | 5331-00-
1 T 121062 | EA NEW 12 3Dias | S
4964001 , 500, 2520150 | 1490594 | 5331-00-
2 NEUMATICO NLG DRS00 Ea NEW 15 | 35Dias | 5797924
Lote No. 9 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CoDIG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oopy™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL FLAITE D | CONDICION [ CANTID ?£§CIONA (OF"\‘(gl)gNA CUNPLE
£ BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
R ENTREGA
4964001 | INDICADOR DE | 2520150 | 1183884 | 5331-00-
1 R D MPLHB20F29 | EA NEW 1 35 Dias 0 iRy
4964001 | INDICADOR DE [ 2520150 | 1795912 | 5330-01-
2 DICADOR D MPLHB20F35 | EA NEW 1 35 Dias ’ e
Lote No. 10 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIG . UNSPSC | CODIGO CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | \ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION [ CANTID ?(IJA;)CIONA (OQ(SSNA CUNPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURRI | . DE
R ENTREGA
4964001 CA41200-06- | 2520150 | 1454162 | 5305-12-
1 GANCHO 1 EA NEW 1 35 Dias ’ B
Lote No. 11 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIG , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | WATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
= DESCRIPCION DEL AT D | CONDICION [ CANTID (S(?F?CIONA (OF,’\‘(?I(():NA CUNPLE
£ BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
R ENTREGA
1| 4964001 | prsTiiI A DE FRENO AHO85483 | EA NEW 24 35 Dias 3520150 1204804 | NOTIENE
o | 4964001 | oasTi LA DE FRENO AHO85482 | EA NEW 24 35 Dias 8520150 1082567 | NOTIENE
Lote No. 12 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oop)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL AT D | CONDICION [ CANTID (S(?F?CIONA (OF,’\‘(?I(():NA CUNPLE
IE BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQURI | . DE
VR ENTREGA
1 | 4964001 BROCHE (N29711-3-6 | EA NEW 1 35 Dias 3520150 1103534 | NOTIENE
, | 964001 TORNILLO a7t~ |, - 0 | 35 Dims 8520150 1097121 | NOTIENE
4964001 LN9438MAX1 2520150 | 1082613 | 6150-01-
3 SCREW 5 EA NEW 200 | 3D |2 S
4 | 4964001 BOLT SHEAR NAS627-18 | EA NEW 12 35 Dias 3520150 1098562 | NOTIENE
Lote No. 13 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CoDIG , , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
& | opang | DESCRPCIONDEL e [N | connicion | PRIOEEECINDELA | (ccE) | MATERIAL | OTAN - INO
= SAP NOC | CUMPLE




MEDID CANTID (OPCIONA | (OPCIONA
A ADA T'EDNEPO L) L)
ADQURT | enTREGA
4964001 | PIN,STRAIGHT, THREA 212-41100- 2520150 | 1103121 | 5331-00-
! DED 14-1 EA NEW ! 35Dias 194-3705
4964001 | PACKING, PREFORME 2520150 | 1101168 | 5331-00-
2 i AN6227B22 | EA NEW 2 3Dias |2 S
3 | 4964001 PACKING ANG227B27 | EA NEW 2 35 Dias (2)520150 1065986 1532%??9
4 | 4964001 PACKING AN6227-B29 | EA NEW 3 35Dias | L2010 | 140799 | SINLT
4964001 DNV, (2520150 | 1403886 | 5331-01-
5 PASADOR ROSCADO e | EA NEW 3 3 Dias | 615731
6 | 494001 | RETAINER PACKING MS28774-222 | EA NEW 6 | 35Dias [200700 | 1097943 4 1IN,
Lote No. 14 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-
CoDIG UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DE LA | “ 0™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION | CANTID (S(IJAF?CIONA (OF,’\lggNA CUMPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
4964001 | TRANSMITTER PRES | 2520150 | 1111628 | CANG4066-
1 s 41800054 | EA NEW 1 3Dias |5 e
o 4964001 | 12ANS PRESS. HYD HT4600 | EA NEW 1 35 Dias (2)520150 1118923 212(')‘;11100'
5 | 4954001 | CONVERTIOOR DE coomz | A - 1 s5Dias | S50 | T0GZEHS. | NOTENE
Lote No. 15 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
CoDIG , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | * c0p)™ | \ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL A D | CONDICION [ CANTID ?(IJA;)CIONA (OI;\I(S(CD:NA CUNPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
R ENTREGA
1 [498400T | swircHNTs 8656162 | EA NEW 1 3Dias | 2020190 | 1094826 ) NOTTIENE
2 | 4984001 |\ TERRUPTOR BETA 865956-5 | EA NEW 1 35Dias | 2020100 | 14TBTIS ) 83001,
4964001 | CONNECTOR PLUG,E MS3476L14- (2520150 | 1553349 | NO TIENE
3 LECTRICAL 198 EA NEW ! 35Dias |
Lote No. 16 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
CODIG , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACIONDE LA | “0p) ™ | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL A D | CONDICION [ CANTID %\nfmom (Olg\ggNA CUNPLE
£ BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
R ENTREGA
N P TT Ep—— 200 | W 1 s5Dies | 220150 | 1280006 | NOTEENE
4964001 - 2520150 | 1096305 | NO TIENE
2 BUSHING SLEEVE CAN64068- | g5 NEW 1 3BDas | g
14X14B
Lote No. 17 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
CODIG , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION | CANTID (S(?F?CIONA (OF,’\IC?I(():NA CUMPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
1| 4964001 | SEGMENTO RANURA KR3101- | EA NEW 2 35Dias | 2520150 | 1454151 | NO TIENE
INCLINADA 106X97.6X4 0




 [#5907T seomento ranuR @0 | o - 3 o |0 [ TOSTO [ GO
INCLINADA 68X62.6X3.5 S
Lote No. 18 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
CODIG PRIORIZACION DE LA | UNSPSC | CODIGO CODIGO
O DANE UNIDA NECESIDAD (CCE) | MATERIAL OTAN -
= DESCRIPCION DEL PARTE D -~ [ CANTID SAP NOC CUMPLE
E BIEN NUMERO | MeDID | CONPICION | & 0 T (LC)JPCIONA (OPC|3_I)0NA i
A
AOQURI | enragcn CUMPLE
4964001 212-62121- [ 2520150 | 1748761 | 5925-00-
1 SOPORTE o EA NEW 4 3Dias | o
g | 4964001 BULON LN9355-6X28 | EA NEW 2 | 35Dias [202070 | 1105056 | NOTIENE
3 | 4964001 EFD1000 91060001001' EA NEW 2 35 Dias 2528150 1250063 | NO TIENE
Lote No. 19 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oopy™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL FLAITE D | CONDICION [ CANTID ?£§CIONA (OF"\‘(gl)gNA CUNPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
1| 4964001 || EAD ELECTRICAL 36987624 | EA NEW 2 35 Dias 5520150 1063693 | NOTIENE
2 4964001 | oireurT BREAKER MS25244-5 | EA NEW 5 35 Dias 3520150 1105816 ?gf%ggg
5 | 964007 | RELAV ELECTRONAG vszramnzt | A - 1 350105 | 252010 | TIOSETS | ROTIENE
4 | 4964001 FUSIBLES MS28936-200 | EA NEW 5 35 Dias (2)520150 1105845 | NOTIENE
Lote No. 20 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL S D | CONDICION [ CANTID f£§CIONA (OF"\l(?IgNA CUMPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
R ENTREGA
4964001 | TAPA LLENADO DE | 2520150 | 1082573 | 5305-12-
1 gt CA255551 | EA NEW 2 35 Dias 0 e
Lote No. 21 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © 60p)™ | WATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL I D | CONDICION [ CANTID %\nfmom (Olg\j(ggNA CUMPLE
IE BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
WR | enTREGA
1 | 4964001 EYECTOR CA270005 | EA NEW 2 35 Dias 2528150 1211732 | NOTIENE
Lote No. 22 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL FLAITE D | CONDICION [ CANTID ?$§CIONA (OF"\lCcl)gNA M
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
R ENTREGA
1 4984001 1 eap SET H10-60 40128601 | EA NEW 3 35Dias | 2020190 | 1022066 ) NOTIENE
Lote No. 23 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG . , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
T | opang | DESCRFCIONDEL e | | conoicion | PRIOEEECONDELA | “(ccE) | MATERIAL | OTAN- | INO
L | SAP NOC CUMPLE




MEDID CANTID (OPCIONA | (OPCIONA
A ADA T'EDNEPO L) L)
AD%U'R' ENTREGA
4964001 40143, 2520150 | 1101806 | NO TIENE
BOMBA HYDRAULICA . 0
! ELECTRICA PMPOSVC- | A NEW ! 35 Dias
040
Lote No. 24 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copie , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oopy™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION [ CANTID fc?gmom (OF"\lC()DlgNA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
R ENTREGA
. [49s4001 TUBE 2 | gy - ; s5Dias | D150 | 110315 | NOTENE
5 | 4964001 TUBE r12432025 | EA - . s5Dias | S50 | T09TT3H | NOTENE
Lote No. 25 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copie , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oop)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION [ CANTID fc?gmom (OF"\lC()DlgNA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
R ENTREGA
. [4964001 o STTSBICs0 |, W ] s5Dias | Z0150 | 1105745 | NOTENE
Lote No. 26 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | * o0p)™ | WATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL e D | CONDICION [ CANTID (S(IJAF?CIONA (OF,’\‘ggNA CUMPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
(4964007 | om o Aot rAp CAIE0— |, Ew ) s5Dias | 520150 | 1537660 | NOTENE
Lote No. 27 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
coDiG . UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oop)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL A D | CONDICION [ CANTID ?S\PPGONA (OF"\I(?ISNA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | . DE
WR!| enTREGA
4964001 COUPLING | 2520150 | 1103678 | NOTIENE
1 AR UK 752048 | EA NEW 2 35 Dias 0
Lote No. 28 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL 2 D | CONDICION [ CANTID (Sé\F"DCIONA (OF,’\‘(gI)gNA CUMPLE
IE BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
. [4964001 SLAFON N W : s5Dies | 20150 | 1785811 | NOTENE
Lote No. 20 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oopy™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL S D | CONDICION [ CANTID ?S\PPGONA (OF"\I(?ISNA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
& ADQURI | _ DE
R ENTREGA




1 | 4964001 RETAINER $30395-33G | EA NEW 4 35Dias | 2210 | 110469 NO TIENE
Lote No. 30 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
CODIG . UNSPSC | CODIGO CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © o0p)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL PRI D | CONDICION [ CANTID (S(?F?CIONA (OF"\ICS(():NA CUNPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
R ENTREGA
4964001 | PLATE, DENTIFICATIO | 2520150 | 1104072 | 1560-33-
1 b CAN60046-2 | EA NEW 4 35 Dias 0 o
Lote No. 31 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | “ oo™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL A D | CONDICION [ CANTID ?(IJA;)CIONA (OI;\I(S(CD:NA CUNPLE
I BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
g ADQUIRI | _, DE
R | enTREGA
4964001 | 2520150 | 1789091 | 1560-33-
1 GASKET BA202 | EA NEW 5 35 Dias 0 [0l
Lote No. 32 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212100
copiG , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
0 DANE PRIORIZACION DELA | © oop)™ | ATERIAL | OTAN - INO
UNIDA NECESIDAD
& DESCRIPCION DEL FLAITE D | CONDICION [ CANTID ?£§CIONA (OF"\l(gl)gNA CUNPLE
= BIEN NUMERO | MEDID TIEMPO
AD A L) L)
A ADQUIRI | _, DE
VR ENTREGA
(4964001 | 0o unToR . " \EW ) s5pias | 520150 | f1SBG14 | NOTENE
Lote No. 33 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIGO , UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
DANE PR'OE'EZCAE%%T\S ELA| "(ccE) | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA SAP NOC | CUMPLE
, PARTE D . (OPCIONA | (OPCIONA
=
= DESCRIPCION DEL BIEN owiro | en | CONDICION. (~exers 5 3
£ TIEMPO
A AD A -
ADQRU'R' ENTREGA
1 | 4984001 |\ DICATOR FUEL QUANTITY PWO40TKID! | EA NEW 4 35Dlas | 2020190 | 1561470 | 6625-99-
0 997-4567
2 | 49400 1 pvpERIMETRO $458-3-287 | EA NEW 2 35Dias | 2020190 | 1287066 | 662001
0 149-8892
3 | 494001 | \\DICADOR, BRAKE PRESSURE |  IE-4625 EA NEW 2 35Dlas | 2020190 | 1346106 | 6685-14-
0 478-2067
Lote No. 34 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIGO ; UNSPSC [CODIGO | CODIGO | CUMPLE
DANE PR'DEIEZCAE%%:\[? ELA'| "(ccE) | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA SAP NOC | CUMPLE
, PARTE D . (OPCIONA | (OPCIONA
=
= DESCRIPCION DEL BIEN omiro | en | CONDICION. (~exrs 5 3
£ TIEMPO
A AD A -
ADQRU'R' ENTREGA
4964001 (2520150 | 1091729 | 6685-14-
1 VALVULA 212422053 | EA NEW 3 3%Dias | 5 g
2 [ 4964001 1'\A| VULA DE LANZADERA AH085393 | EA NEW 2 35 Dias 3520150 1795852 5193%8519




3 | 4984001 | y/a| VE PNEUMATIC TANK MS28889-2 | EA NEW 2 35 Dias | 2020150 | 1067573 ) 4810-00-
0 932-6559
4964001 2520150 | 11708 | 5935-00-
4 VALVE CA23700-1 | EA NEW 3 BDias |} e
5 | 4984001 | y/al VULA LIMITADORA CA25300-11 | EA NEW 2 FDias | 220150 | 8044 NOTIENE
Lote No. 35 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIGO , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
DANE R . | (cCE) | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA SAP NOC | CUMPLE
, PARTE D , (OPCIONA | (OPCIONA
=
= DESCRIPCION DEL BIEN o | e | CONDICION. [~ S i
= TIEMPO
A AD A or
AD%U'R' ENTREGA
1| 4964001 | b sTiLL A DE FRENOS AHO91491 | EA NEW 4 35Dias | 2020150 | 1621821 | 5340.01-
0 439-5445
2 | 494001 | pasTiLL A DE FRENOS AHO91492 | EA NEW 5 35Dias | 2020190 | 1520207 | 5340-01-
0 419-1763
Lote No. 36 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIGO , UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
DANE PR'OE'EZCAE%IC[’)T\S ELA| "(ccE) | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA SAP NOC | CUMPLE
, PARTE D . (OPCIONA | (OPCIONA
=
= DESCRIPCION DEL BIEN o | e | CONDICION. [~ S i
= TIEMPO
A AD A or
AD%U'R' ENTREGA
4964001 NSN 5315-01- 2520150 | 147426 | 531501
CARRETE CINTURON 2305136 o 232.5136
1 A EA NEW 4 36 Dias
AFGO356451
NI p— ZEZ0000 |, - 1 350 | B0 | T09TGTT | NOTEE
R p— 21222000 | ¢, - 1 D | 220150 | 1031684 | NOTIENE
1271 0
Lote No. 37 ADQUISICION DE REPUESTOS PARA LAS AERONAVES CASA 212-100
CODIGO ) UNSPSC [ CODIGO | CODIGO | CUMPLE
DANE Ry | (CCE) | MATERIAL | OTAN- INO
UNIDA SAP NOC | CUMPLE
, PARTE D . (OPCIONA | (OPCIONA
=
= DESCRIPCION DEL BIEN S | yeoyp | CONDICION. (i S i
= TIEMPO
A AD A o
ADQURT | enrREGA
1 | 4%6400T 1 \picADOR DE TORQUE 21702161 | EA NEW 1 BDias | 220190 | 1TSS ) NOTIENE
2 | 494001 | 5oMBA SUMERGIDA w372 | EA NEW 2 BDias | 220150 | 1004598 ) NOTIENE
3 | 4964001 | sreERING ACTUADOR 212421123 | EA NEW 1 BDias | 202010 | 140396 ) 84035




LOTES CORRESPONDIENTES A SERVICIOS

Lote No. 38 REPARACION GEARBOX Y HOT SECTION INPECTION MOTOR TPE331-72-2168 TPE 331-72-2267

PRIORIZACION CUMPLE
DE LA cODIGO cODIGO INO
= | conc | Donnrct | PARTE | oap | SERE NECESIDAD |, coc [ MATERIAL | OTAN- | CUMPLE
E |ooMNE| SENvO | NUMER | mEDDA | NUMER | SERVICIOREQUERIDO [TCANTID [ TIEWP | e’ | SAP NOC
= s 18 0 ADA | ODE (OPCIONA | (OPCIONA
ADQUIRI | ENTR L) L)
R | EGA
REPARACION GEARBOX Y
HOT SECTION INPECTION,
CUMPLIMIENTO
BOLETINES DE SERVICIOS
496400 | MOTOR 310386 v AIRWORTHINES 45 | 7818180 6610-00-
T GARRETT 0-1 EA 06513C | pIRECTIVE MANDATORIAS | | Dias 0 102081 | 5733016
A LA FECHA,
CUMPLIMIENTO AD2018-13-
05 SB TPE331-72-2168 TPE
331-72-2267
Lote No.39 SERVICIO DE OVH PARA HELICE HC-BATN-5FL
PRIORIZACION
DE LA cODIGO | CODIGO
ITE | CODIG | DESCRIPCIONDEL | pARTE | YMDAD| SERE | orpvicig NEGESIDAVE I NeRac] L sIERIGEN ROTANCEN R CUMBEE
M |ODANE| BIENYOSERVICIO | NUMERQ | MEDID | NUMER | peoueripo | CANTID | TIEMP | = oo™ | SAP ot 10
A 0 ADA | ODE (OPCIONA | (OPCIONA | CUMPLE
ADQUIRI | ENTR L) 0
R | EGA
871415 HC-B4TN- EAA60 35 | 7818180 1610-01-
1o HELICE 5FL EA 1y OVH ! Dias 0 1347501 | 4634986
Lote No. 40 SERVICIO DE OVH Y REPARACION DE COMPONENTES AERONAUTICOS
, CODIGO | CODIGO
PRIORIZACION MATERIAL | OTAN- | CUMPLE
UNSPSC
DE LA loce, | S4P NOC INO
ITE | CODIG | DESCRIPCIONDEL | PARTE LIJ\/TEIB?[? NSUEG'EER SERVICIO e (L?PC'ONA (Op(i')ONA ClakL
M | ODANE | BENYOSERVICIO | NumeRo | MEE 5 REQUERID0 (e s
ADA | ODE
ADQUIRI | ENTR
R | EGA
1| 871415 | gomBa HiDRAULICA | PMPOSVC- 1 g | AHT2T0 OVH 1 35 | 7818180 | 4400081 | NO TIENE
01 040 7 Dias | 0
871415 | VALVE REGULATING, 35 | 7818180
2 |3 L CA23800-3 | EA | 724 OVH 1 sl 1529601 | NOTIENE
871415 | BATERY POWER 35 | 7818180 6130-01-
3 | oATERY 501-122804 | EA | 4421 OVH 1 = 1541732 | S1a000
871415 | STARTER 35 | 7818180 2920-01-
. | AL 30056121Q | EA | 1940 OVH 1 oo 1084606 | 2200
871415 | STARTER 35 | 7818180
5 |9 SRR R 23065013 | EA | 372 OVH 1 = 1991277 | NOTIENE
g |B71415 | SIGNALCONDITION | pog10.013 | EA | 80541 |  REPARADO 2 35 | 7818180 | 1460428 | NOTIENE
01 UNIT Dias | 0
871415 P- 35 | 7818180 421072-
7| SHUT OFF VALVE 3942309 EA | gy | REPARADO 1 sl 1112196 | (2012
871415 066-01153- 35 | 7818180 5841-01-
8 | RADIOALTIMETER | 3004 EA | x2613 | REPARADO 1 2o 1183665 | ooAtOl
871415 | INDICADOR AIR 5A13.03.25K 35 | 7818180 6610-33-
9 | Al > EA | 285028 | REPARADO 1 o 183786 | ool
871415 | ANTENA RADAR 071-01519- 35 | 7818180
10 | AL o EA | 9816 | REPARADO 1 = 1000163 | NO TIENE




Lote No. 41 SERVICIO DE BALANCEO DINAMICO HELICE HC-B4TN-5FL Y CADMIADO DE DISCO ROTOR

cODIGO cODIGO
PRIORIZACION MATERIAL | OTAN- | CUMPLE
DE LA U(“::SCPSC SAP NOC INO
ITE | CODIG | DESCRIPCIONDEL | PARTE lljv’l\‘E'Bf\E? NSUE,\;{'EER SERVICIO NEBEEIAD (L()’PC'ONA (OP%ONA Bl
M |ODANE | BENYIOSERVICIO | NUMERO | MEE 5 REQUERIDO [~
ADA | ODE
ADQUIRI | ENTR
R | EGA
, | 87415 [ BALANCEOS HCBATN- | _, | CDA403| BALANCEO 1 15| 7818180 | g | 161001-
01 DINAMICOS 5FL 7 DINAMICO Dias | 0 463-4986
, |871415 | BALANCEOS HCBATN- |, | CDASS| BALANCEO 1 15| 7818180 | g | 161001-
01 DINAMICOS 5FL 4 DINAMICO Dias |0 463-4986
, |871415 | BALANCEOS HCBATN- |, |EAA0 | BALANCEO 1 15| 7818180 | g0, | 1610:01-
01 DINAMICOS 5FL 4 DINAMICO Dias |0 463-4986
. |871415 | BALANCEOS HCBATN- | [, |CDA3S| BALANCEO 1 15| 7818180 | g7, | 1610:01-
01 DINAMICOS 5FL 8 DINAMICO Dias |0 463-4986
5 |871415 | BALANCEOS HCBATN- | [, |CDA38S| BALANCEO 1 15| 7818180 | g7y | 1610:01-
01 DINAMICOS 5FL 6 DINAMICO Dias |0 463-4986
5 | 871415 | BALANCEOS HCBATN- | _, | CDAS4G| BALANCEO 1 15 | 7818180 | 000 | 161001
01 DINAMICOS 5FL 7 DINAMICO Dias | 0 463-4986
7 831415 DISCO ROTOR AHM7044 EA SIS CADMIADO 1 D1|,§S 3818180 1460457 | NO TIENE
8 8?415 DISCO ROTOR AHM7044 EA sis CADMIADO 1 D}gs 8818180 1460457 | NO TIENE
9 831415 DISCO ROTOR AHM7044 EA SIS CADMIADO 1 D1|'2s (7)818180 1460457 | NO TIENE
10 811415 DISCO ROTOR AHM7044 EA sis CADMIADO 1 D}gs 3818180 1460457 | NO TIENE
LOTE OPCIONAL No. 42 PINTURA GENERAL, EXTERIOR E INTERIOR, CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE CONTROL CORROSION 1,24 Y 8 ANOS PARA LA
AERONAVE EJC-1129; TAPICERIA, CABINA SILLAS PILOTOS Y PASAJEROS AERONAVES EJC1122, EJC-1123 Y EJC-1129.
PRIORIZACION CUMPLE
DESCRIPCIO DE LA : ) INO
cODIGO | CODIGO
N UNIDA NECESIDAD CUMPLE
SERIE MATERIAL | OTAN -
= | CODIGO AR | ar | NUME | SERVICIO REQUERIDO UNSPSC | sap NOC
D | DANE | DELBEN | NUMERO |MEDID | MoV CANTID [ TEWP | (CCE) | > n | (ooiona
= Y/0 A ADA | ODE (L ( :
SERVICIO ADQUIRI | ENTR ) )
R | EGA
PINTURA GENERAL,
EXTERIOR E INTERIOR,
CUMPLIMIENTO AL
PROGRAMA DE CONTROL
CORROSION 124 Y 8 ANOS
1 ?714150 i:&s;m- EJIC1129 | EA | 79 |PARA LA AERONAVE EJC-| 1 Degzs 7813180 NO APLICA | NO APLICA
1129, TAPICERIA, CABINA
SILLAS  PILOTOS Y
PASAJEROS ~ AERONAVES
EJC1122, EJC-1123 Y EJC-
1129,




ESPECIFICACIONES TECNICAS ADICIONALES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

LOTES CORRESPONDIENTES A LOS BIENES:

LOTES 1 AL 37: ADQUISICION DE REPUESTOS AERONAUTICOS PARA LAS AERONAVES CASA212-100 DE LA

AVIACION DEL EJERCITO

No.

ESPECIFICACION

DESCRIPCION

CUMPLE
INO
CUMPLE

NUMEROS DE PARTE
Y CONDICION DE LOS
ELEMENTOS

A. Los componentes o repuestos deben ser entregados por el futuro contratista en condicion
Original Equipment Manufacturer (O.E.M) en condicion NUEVOS con (00:00 horas y 00:00
ciclos de operacion).

B. Los componentes suministrados por el futuro contratista deben tener placa de identificacién
original de fabricante en donde se describa el numero de parte, el modelo del componente o
repuesto, la descripcion y si es aplicable, las modificaciones que le han sido implementadas.
C. El futuro contratista al momento de realizar la entrega de los repuestos debera garantizar
que los numeros de parte de los componentes o repuestos a adquirir debe coincidir
exactamente con lo descrito en el catélogo de partes del fabricante de los mismos. Podra
diferir o ser reemplazado por uno intercambiable o alterno de él, que sea aplicable al
componente en particular; el cambio debe ser justificado y certificado de forma documental con
los boletines o recomendaciones emitidas por el fabricante o estar registrado dentro del
correspondiente catalogo de partes actualizado.

D. Solo se recibiran componentes al fututo contratista, en la condicién en la cual fueron
presentados en la oferta.

E. los componentes CLASE Il y CLASE Ill referentes a empaques, llantas, neumaticos y que
su base de fabricacion sea polimero o su equivalente, su fecha de almacenamiento (shelf life),
fecha de curado (cure date) asi como su fecha de fabricacién (manufacture date) debe de ser
certificada y que garantice como minimo el 80% de la vida util de los mismos contados a partir
de su fecha de fabricacion.

COMPONENTES CLASE I: COMPONENTES MAYORES

COMPONENTES CLASE II: ACCESORIOS DE LOS COMPONENTES MAYORES
COMPONENTES CLASE IIl: QUINCALLERIA

Los componentes deberan contener documentalmente la siguiente informacién:

El procedimiento de desensamblado, limpiado, inspeccionado.

PMA (Parts Manufacturer Approval) las cuales estan emitidas y descritas bajo las
regulaciones FAR (Federal Aviation Regulacion FAA) parte 21, subparte K o su equivalente
para los componentes europeos regidos por la EASA form one.

ACREDITACION DE LA
TRAZABILIDAD

El futuro contratista garantizara para el suministro de componentes o repuestos aeronéuticos,
la entrega de la documentacidn técnica relacionada a continuacion de manera obligatoria con
documentos originales o copia de la original en el caso en el que en el mismo documento
vengan relacionados mas de un componente como en cada caso se relaciona asi:

. Para componentes o repuestos:

1. Trazabilidad del origen del componente (documento comercial que permita determinar el
origen de la adquisicion del elemento desde el fabricante hasta el proveedor final).

2. Original de la forma (F.A.A.) 8130-3, 0o EASA Form One, o forma/ documento similar emitida
por la autoridad de certificacion del producto (certificados originales, conformidad, entre otros).
3. TSO. (ORDEN TECNICA ESTANDAR) segun aplique.

4. Tarjeta de Serviciabilidad

1. Para componentes o repuestos fabricados en Europa
A. Condicion NUEVOS




DIRECTIVAS DE
AERONAVEGABILIDAD
Y BOLETINES
TECNICOS

A. El futuro contratista al momento de la entrega de los componentes o repuestos a la Aviacion
del Ejército, debe cumplir con todas y cada una de las Directivas de Aeronavegabilidad (AD'S)
aplicables, y Boletines de Servicio mandatorios en sus diferentes categorias emitidos por el
fabricante, de acuerdo a la Ultima actualizacién emitida por el mismo.

B. Lo anterior, se encontrara debidamente documentado y hara parte integral de los soportes
técnicos que el futuro contratista entregara al Supervisor del contrato, al Inspector delegado y
Almacenista Aeronautico en la recepcion de los componentes o repuestos. Donde estos seran
confrontados directamente en las paginas FAA, EASA o en los paises de origen fabricantes
como sea aplicable.

ASPECTOS DE
SEGURIDAD Y
EMBALAJE

A. Los componentes deben estar perfectamente embalados y preservados (engrasados, con
indicadores y absorbentes de humedad, especificaciones técnicas exigidas por el fabricante y
demaés requeridos segun sus especificaciones). Para garantizar que sus condiciones de
operacién no se degraden durante el traslado y tiempo de almacenamiento establecido.

B. Todos los componentes que asi lo requieran, vendran con sus correspondientes manuales
de operacidn, preservacion y almacenamiento, asi como cualquier documentacion técnica que
el fabricante asi lo determine para conocimiento y aplicacion por parte de los operadores

GARANTIA TECNICA

La garantia técnica debe cubrir lo siguiente:

El oferente debera anexar por escrito, junto con su oferta y en documento independiente la
garantia técnica para los items ofrecidos. La garantia técnica debe cumplir con los siguientes
requisitos:

1. Que ampare la calidad del bien a adquirir.
2. Que ampare la especificacion técnica del bien ofrecido.

3. Para los componentes o repuestos que sean adquiridos, la garantia sera la misma otorgada
por el fabricante y en todo caso esta no podra ser menor a la condicion del elemento adquirido
inicialmente y tampoco inferior a un afio y/o 300 horas de operacion, lo primero que ocurra.

4. Durante el tiempo estipulado por garantia, el contratista debe asumir en su totalidad los costos
de transporte, tramites de comercio exterior, fletes, bodegajes, tramites administrativos, para
todos aquellos elementos rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en
el presente proceso o por defectos de fabricacion.

5. Los costos asociados que impliquen el cambio de componentes rechazados por parte de la
Aviacion del Ejército por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas o por
cualquier otra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; seran asumidos
en su totalidad por el contratista y la entrega seré en el Depdsito del Batallén de Abastecimientos
y Servicios Para la Aviacion en Bogota D.C, en el evento que esto suceda el contratista asumira
todos los gastos que se representen tanto para la reexportacién del bien como para la
importacion y entrega al lugar designado por la Aviacion del Ejército.

6. En el momento de recepcion del elemento objeto de la garantia se debe verificar la condicién
por parte de la empresa antes de su exportacion o envio al taller reparador. La CENAC de
Aviacion no aceptaréa reclamaciones posteriores por la no aplicabilidad de la garantia y todos los
costos asociados como transporte, aranceles, importacién o exportacion, los cuales seran
asumidos por el contratista.

7. Si dentro de la ejecucién del contrato, un componente interno o externo de los repuestos
aeronauticos, objeto de los lotes 1 al 37; falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el
reemplazo temporal o definitivo de dicho componente debera ser asumido por el futuro
contratista, quien proveera un elemento de reposicién mientras se suministra el reemplazo por
garantia con las siguientes condiciones:




1. El componente suministrado debe tener 100% remanente de su vida util sea por horas de
operacion, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado deberé ser estar en la misma condicion en la cual fue entregado
inicialmente.

3. Por ningin motivo se aceptaran componentes en condicion SURPLUS, PMA o CONDICION
SIMILAR.

4. Al momento de hacer efectiva la garantia para cualquier componente aeronautico, objeto de
los lotes 1 al 37 y/o un accesorio interno o externo de los mismos; el futuro contratista, soporte
técnico del mismo; supervisor e inspector técnico delegado deberan firmar un acta donde se
relacione el elemento objeto de la garantia, la falla presentada por el componente y se debera
generar un compromiso de inspeccion, reparacion, reemplazo y/o cambio de este de acuerdo
con los tiempos establecidos.

TERMINO DE
RESPUESTA DE LA
GARANTIA

1.El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten con los repuestos adquiridos, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho (48)
horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacion donde indique que
cuenta con soporte técnico en el Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos y
correos electrénicos, donde el supervisor del contrato tomaré contacto para hacer efectiva la
garantia.

2.El'lapso de la garantia técnica empezara a regir a partir de la fecha en que se suscriba el acta
de recepcion de los repuestos aeronduticos, objeto de los lotes 1 al 37; por parte del supervisor
del contrato y un inspector técnico delegado.

3.Si dentro de la ejecucion del contrato, algiin componente objeto de los lotes 1 al 37 y/o un
accesorio interno o externo de los mismos, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia; el
reemplazo temporal o definitivo de dicho componente por parte del futuro contratista, se debera
realizar en un tiempo no mayor a 30 dias calendario para los componentes que ameriten
importacion y 10 dias calendario para los elementos de origen nacional a partir de la notificacion
por escrito al contratista por parte del supervisor del contrato.

LUGAR'Y ENTREGA DE
LOS ELEMENTOS

La entrega por parte del FUTURO CONTRATISTA, sera en el Aimacén General de Reparables,
ubicado en las instalaciones del Batallon de Abastecimientos y Servicios para la Aviacion del
Ejército- Ejército Nacional; Bogota. Colombia. Se debera tener en cuenta el anexo del concepto
de comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y origen del futuro contratista. Asi las
cosas, deberan observarse las condiciones para contratos celebrados con contratistas de origen
nacional y contratos celebrados con contratistas de origen extranjero, al igual que los tramites a
los que haya lugar para la recepcion de los bienes por parte de la entidad.

PLAZO DE EJECUCION

Sera a partir del cumplimiento de los requisitos establecido en el articulo 41de la ley 80 de 1993,
en concordancia con el articulo 2 de la ley 1150 de 2007 HASTA EL 22 DE DICIEMBRE DEL
2022.

LOTES CORRESPONDIENTES A SERVICIOS

LOTE 38: REPARACION GEARBOX Y HOT SECTION INPECTION MOTOR TPE331-72-2168 TPE 331-72-2267

No.

ESPECIFICACION

DESCRIPCION

CUMPLE
INO
CUMPLE




CUMPLIMIENTO
AD2018-1305

SB TPE331-72-2168
TPE 331-72-2267

Todos los servicios relacionados al cumplimiento de los Service Bulletin seran a TODO
COSTO, el oferente en caso de ser contratista debe asumir cualquier tipo de dafio oculto que
se presente durante el servicio y cumplimiento. Asi mismo los componentes relacionados en
cada Service Bulletin contratado debera contar con toda su documentacién soporte con TSO:
0,0 horas.

El oferente debera entregar junto con la oferta el compromiso por escrito de cumplir con los
requisitos exigidos en este numeral.

1. CONDICION DE LA INSPECCION Y MANTENIMIENTO.

El oferente se compromete en caso de ser contratista, a cumplir con la Ultima revision
actualizada de la siguiente AD y

boletines:

AD 2018-13-05 ENGINE- OIL FILTER SAMPLING

SB TPE331-72-2168 ENGINE -ENGINE - REDUCTION GEAR AND SHAFT

SB TPE331-72-2267 ENGINE - ENGINE - REDUCTION GEAR AND SHAFT

El oferente debera presentar su oferta individual y colectiva de cada uno de los service bulletin
del trabajo en mencién, tiempos de ejecucion de cada uno de los SB y colectivo del mismo,
adicional se debe garantizar que dicho trabajo se realizara directamente por casa fabricante o
un taller aprobado por la casa fabricante, debidamente certificado anexando carta de
autorizacion.

Los trabajos efectuados en el motor deberan contar con la certificacion de pruebas en banco
que incluya un completo ENGINE CONTROL RIGGING, CALIBRACION LEBOW, ENGINE
VITRATION ANALYSIS, DYNAMOMETER ENGINE TESTING (ADELAIDE), TEST STAND
(SCOTTSDALE), ENGINE PERFORMANCE EVALUATIONS, ENGINE SYSTEMS
DIAGNOSTIC, certificacion y trabajos realizados en el log book, que acrediten la calidad del
trabajo realizado y que la ejecucion de los SB no afectaron el rendimiento y aeronavegabilidad
del motor.

El sticker debera cumplir con la regulacién 14 CFR 121.380 Maintenance recording
requirements y 14 CFR 91.409 Inspections.

Para los item en mencién se requiere que todo dafio Oculto que se encuentre al momento de
efectuar la inspeccién y cumplimiento de los SB, el oferente se compromete en caso de ser
contratista a asumir en su totalidad el costo, teniendo en cuenta que el servicio es a todo costo
y de tal forma que a la entrega del bien todos los componentes deben estar completos y en
condiciones técnicas aprobadas y aeronavegables para su respectiva operacion.

Se deberan tener en cuenta las normas CFR49 Part173 GENERAL REQUIREMENTS FOR
SHIPMENTS AND PACKAGINGS ; CFR 49 Part 180 CONTINUING QUALIFICATION AND
MAINTENANCE OF PACKAGINGS.

NUMEROS DE PARTE
Y CONDICION DE LOS
COMPONENTES

Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes y repuestos instalados durante los SB,
deberan estar debidamente identificados de acuerdo a la normatividad aeronautica estandar de
la aviacion civil nacional e internacional basados en las regulaciones Federal Aviacién
Administration FAA, European Aviacion Safety Agency EASA o equivalentes, debidamente
aprobadas, que garanticen su condicion de originalidad y legalidad, de tal manera que permita
ser verificada su trazabilidad.

Todas las partes reemplazadas deberan incluir una declaracién de conformidad, documento de
envio y/o factura en que se identifique la parte y la aprobacion de produccion del fabricante,
por ninguin motivo se aceptan instalacion de componentes PMA dentro del proceso de
calibracion de los elementos.

En caso de presentarse una situacion de partes SUP durante la instalacién de los SB (




Suspected Unapproved Parts), se procedera al reporte del mismo ante al UAEAC. La Jefatura
del Grupo Inspeccién de Aeronavegabilidad de la secretaria de seguridad Aérea o al PMI
asignado mediante el procedimiento de reporte en la forma RAC 8120-11 "reporte de partes
sospechosas" de acuerdo a las normas establecidas en la CIRCULAR INFORMATIVA N° 13
DETECCION Y REPORTE DE PARTES SOSPECHOSAS (SUP).

FABRICA Y/O
TALLERES
AUTORIZADOS

El oferente debera presentar con su oferta, el certificado de funcionamiento vigente, expedido
por la autoridad aeronautica del pais de origen del servicio, asi como certificado expedido por
la casa fabricante donde se encuentra autorizado para realizar el servicio, junto con las
especificaciones de operacion (capability), donde se relacionen las categorias necesarias para
efectuar el cumplimiento del presente paquete en el que garanticen:

a) Que los servicios de mantenimiento objeto del presente proceso seran realizados
directamente por un taller, este taller deberéa presentar el certificado de funcionamiento emitido
por la autoridad aeronautica del pais que certifica el taller para el servicio, certificacion FAA
(Federal Aviation Administration),o la entidad aeronautica donde se encuentre en
funcionamiento el taller. Los certificados y autorizaciones deberan estar vigentes durante el
desarrollo de los servicios requeridos y hasta el término del tiempo de la garantia, debera
garantizar que los trabajos se realicen por un Taller aeronautico que bajo su capability cuente
con la capacidad de realizar y certificar este tipo de servicio,

Se debe certificar la capacidad en instalaciones, personal, herramientas, publicaciones,
manuales técnicos y documentacion requerida para el presente servicio conforme a la
normatividad vigente, esto incluye las demas condiciones requeridas para garantizar la calidad
del servicio ofertado en el presente paquete. En el caso de que los servicios requeridos en esta
necesidad por garantia de los mismos se requiere que los trabajos de mantenimiento,
deberan ser realizados directamente por el titular del Certificado de Funcionamiento para taller
aeronautico en Colombia (TAR) o en el extranjero (TARE) y lo autorizado en sus
Especificaciones de Operacidn, segun sus habilitaciones, de acuerdo con la respectiva
clasificacion y a los términos consignados en el certificado de funcionamiento (El cual deberd
ser adjuntado con los documentos de la oferta) y para cuya realizacién se debe disponer de
equipo, materiales y elementos aprobados, para cada uno de los servicios solicitados para el
presente proceso. Siendo esto objeto de verificacion por parte de la Division de Aviacidn Asalto
Aéreo.

Los trabajos de mantenimiento deberén ser realizados directamente por el titular del
Certificado de Funcionamiento (TALLER AUTORIZADO), para taller aeronautico en el
extranjero (TARE) y lo autorizado en sus Especificaciones de Operacion, segun sus
habilitaciones, de acuerdo con la respectiva clasificacién y a los términos consignados en el
certificado de funcionamiento (El cual debera ser adjuntado con los documentos de la oferta) y
cuya realizacién se debe disponer de equipo, materiales y elementos aprobados, para cada
uno de los servicios solicitados, siendo esto objeto de verificacién por parte de la Division de
Aviacién Asalto Aéreo.

El oferente debera presentar con su oferta, certificado emitido por la por casa fabricante donde
especifique que el mismo cuenta con un taller autorizado donde se realizara el servicio, con el
fin de verificar en la base de datos existentes en La Division de Aviacidn Asalto Aéreo, la

eficiencia y confiabilidad de los trabajos realizados por este a nuestros componentes CLASE I.

GARANTIA TECNICA

El oferente debera presentar junto con su oferta la garantia escrita del fabricante y/o cualquier
otra extension o garantia adicional ofrecida por el fabricante, en caso de no ser fabricante; y
certificado de funcionamiento emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de origen donde se
encuentra ubicado el Taller Aeronautico Reparador en el cual prevé se realizara el servicio objeto
del presente paquete, en caso de ser futuro contratista.

El futuro contratista deberd entregar por escrito y en documento independiente la garantia
técnica al momento de la entrega del servicio objeto del presente lote. La garantia técnica debe
cumplir con los siguientes requisitos:

1. Que ampare la calidad del servicio recibido.




2. Que ampare la especificacion técnica del servicio recibido.
3. El servicio objeto del presente lote estara conforme a las especificaciones aplicables y libre
de defectos de fabricacién, materiales y mano de obra durante 12 meses 300 horas después de
la puesta en servicio, lo primero que ocurra.
4. Durante el tiempo estipulado por garantia (12 meses o 300 horas, lo primero que ocurra), el
futuro contratista debe asumir en su totalidad los costos de transporte, tramites de comercio
exterior, fletes, bodegajes, tramites administrativos, para todos aquellos elementos rechazados
por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en el presente lote o por defectos de
fabricacion.
5. Los costos asociados que impliquen el cambio de componentes rechazados por parte de la
Aviacion del Ejército por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas o por
cualquier otra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; seran asumidos
en su totalidad por el contratista y la entrega sera en el depésito del Batallon de Abastecimientos
y Servicios Para la Aviacién en Bogota D.C, en el evento que esto suceda el contratista asumira
todos los gastos que se representen tanto para la reexportaciéon del bien como para la
importacion y entrega al lugar designado por la Aviacion del Ejército.
6. En el momento de recepcion del elemento objeto de la garantia se verificara la condicion por
parte del futuro contratista antes de su exportacién o envio al taller reparador. La CENAC de
Aviacién no aceptara reclamaciones posteriores por la no aplicabilidad de la garantia y todos los
costos asociados como transporte, aranceles, importacion o exportacion, los cuales seran
asumidos por el contratista.
7. El futuro contratista al momento de la entrega del componente objeto del presente lote debera
entregar soporte documental del cumplimiento de las AD’s, SB’s, SL etc, como parte integral de
los soportes técnicos entregados al supervisor del contrato, los cuales estaran sujetos a revision
por parte de un Inspector Técnico delegado. En caso de no contener, o contener de manera
incompleta, insuficiente o limitada la documentacién antes mencionada, el costo para el
cumplimiento y aplicacion de la(s) AD, SB, SL a que haya lugar debera ser asumido por el futuro
contratista.
8. Todas las adicionales que contempla la legislacion nacional Articulo 11 de la ley 1480 de
2011,
9. El futuro contratista debera asistir a la Aviacion del Ejército en el proceso de reclamo de
garantia, la obligacion del futuro contratista bajo esta garantia incluye la reparacion o la opcion
de reemplazo de cualquier componente o parte que sea retornada, incluyendo trasporte y todos
los gastos de importacion y costos de exportacion.
10. Si dentro de la ejecucidn del contrato, un componente interno o externo del elemento objeto
del presente lote, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el reemplazo temporal o
definitivo de dicho componente debera ser asumido por el futuro contratista, quien proveera un
elemento de reposicion mientras se suministra el reemplazo por garantia con las siguientes
condiciones:

1. El componente suministrado debe tener 100% remanente de su vida Util sea por horas

de operacién, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado debera ser en condicion nueva.

3. Por ninglin motivo se aceptaran componentes en condicion SURPLUS, PMA o

CONDICION SIMILAR.

TERMINO DE
RESPUESTA DE LA
GARANTIA

1. El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten al servicio objeto del presente lote, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho
(48) horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacion donde indique
que cuenta con soporte técnico en Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos
y correos electronicos, donde el supervisor del contrato tomara contacto para hacer efectiva la
garantia.

2. El lapso de la garantia técnica empezara a regir a partir de la fecha en que sea suscriba el
acta de recepcién del recibo del bien, objeto del presente lote; por parte del supervisor del
contrato.

3. Si dentro de la ejecucion del contrato, el componente objeto del presente paquete y/o un
accesorio interno o externo del mismo, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia; el
reemplazo temporal o definitivo de dicho componente por parte del futuro contratista, se
debera realizar en un tiempo no mayor a 30 dias calendario para los componentes que




ameriten importacion y 10 dias calendario para los elementos de origen nacional a partir de la
notificacién por escrito al contratista por parte del supervisor del contrato.

DIRECTIVAS DE
AERONAVEGABILIDAD
Y BOLETINES
TECNICOS

Al momento de la entrega del servicio objeto del paquete, se verificara por parte del supervisor
del contrato, que el futuro contratista haya dado cumplimiento a todas y cada una de las
directivas de aeronavegabilidad (AD’s) y boletines de servicio (SB) mandatorios emitidos por el
fabricante y que se encuentren vigentes a la fecha de entrega, lo anterior debe estar
debidamente documentado y hara parte integral de los documentos técnicos requeridos antes
de la suscripcion del acta de recibo a satisfaccion de los trabajos.

Todas las AD, SB, SL, Sl y cualquier otro trabajo realizado por parte del futuro contratista se
vera reflejada en el sticker del log book del motor y en el listado anexo de cumplimiento de
AD’s 'y SB, y sera verificado en su recepcién. Asi mismo, debera quedar incluido en las
observaciones del acta de recibo a satisfaccion de los trabajos, suscrita por el contratista y el
supervisor del contrato.

PROTOCOLO PARA
PARTES NO
REPARABLES O
BEYOND PHYSICAL
REPAIR (BPR) PARTS
Y REPARACIONES
ANTIECONOMICAS O
BEYOND ECONOMIC
REPAR (B.ER).

El supervisor y el contratista deberan seguir el siguiente protocolo:

El contratista solicita al supervisor por escrito, adjuntando documento en el cual se evidencie
el costo de la reparacion, asi mismo, la declaracion de PARTES NO REPARABLES (BEYOND
PHYSICAL REPAIR (BPR) PARTS) o REPARACIONES ANTIECONOMICAS (BEYOND
ECONOMIC REPAIR (BER) aportando la siguiente informacién:

e La WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente firmada por parte de un
inspector técnico de control calidad del taller reparador; adicional debe entregar el reporte
detallado de los defectos encontrados (SHOP FINDINGS, TEAR DOWN REPORT), conforme
a los formatos, formularios, documentos técnicos y procedimientos de mantenimiento
detallados con registro fotografico.

NOTA 1: Se declararé la condicion BER cuando el costo del servicio de mantenimiento sea
superior al 80% del valor comercial actual en el mercado del componente en condicion NEW u
OVERHAULED segun sea el caso. (OVH cuando ya no se encuentre en condicién NEW).

NOTA 2: Se declarara la condicion BPR cuando el COMPONENTE objeto del servicio es
fisicamente no reparable.

NOTA 3: EI CONTRATISTA podré cobrar Unicamente el valor de la inspeccién la cual no
podra superar el diez por ciento (10%) del precio de la reparacién.

NOTA 4: En caso que los elementos que sean entregados para reparacion que resulten en
condicién B.P.R. y B.E.R. El contratista debera regresarlos al Aimacén General de
Reparables, ubicado en las instalaciones del Batallén de Abastecimientos y Servicios para la
Aviacién del Ejército, nueva zona de aviacion, Aeropuerto Internacional el Dorado Puerta No. 6
— Ejército Nacional; Bogota. Colombia.

NOTA 5: Los elementos retornados por condicion B.E.R o B.P.R deberan ser ensamblados y
entregados totalmente con su respectiva tarjeta roja. (AS IS)

TRAZABILIDAD DE LOS
COMPONENTES

1.Al momento de la entrega de los servicios objeto del presente proceso, se verificara por parte
del supervisor del contrato, que el contratista haya dado cumplimiento a todas y cada una de
las directivas de aeronavegabilidad (AD’s) y boletines de servicio (SB) mandatorios emitidos
por el fabricante del componente y que se encuentren vigentes a la fecha de entrega, lo
anterior debe estar debidamente documentado y hara parte integral de los documentos
técnicos requeridos antes de la suscripcion del acta de recibo a satisfaccion de los trabajos.

2. Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes, repuestos o elementos empleados en
los servicios objeto del presente proceso que se aceptan deben tener placa de identificacion
original de fabricante en donde se describa el nimero de parte, el modelo del componente o
repuesto, con su numero de serie de fabrica, asi mismo la descripcion de las modificaciones
que le han sido implementadas entregando la documentacion técnica soporte a mencionadas




modificaciones.

3. El contratista debe suministrar en original al momento de la entrega de los servicios objeto
del presente proceso, la WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente firmada
por parte de un inspector técnico de control calidad del taller reparador; adicional debe
entregar el reporte detallado de los defectos encontrados (SHOP FINDINGS, TEAR DOWN
REPORT), conforme a los formatos, formularios, documentos técnicos, procedimientos de
mantenimiento detallados y trazabilidad de los componentes reemplazados. Los records deben
incluir un “reléase” de mantenimiento, una tarjeta para el retorno al servicio, la identificacion de
partes reparadas, avalada por un funcionario autorizado por la autoridad aeronautica del pais
de origen del servicio y formato de pruebas de banco si es requerido acompafiado de la
documentacion que autentique que el banco cuenta con su certificacion y calibracién vigente.

2. PARA TODOS LOS ELEMENTOS DESCRITOS EN EL PRESENTE PAQUETE SE
DEBERA ANEXAR:

El futuro contratista garantizara que para el componente, partes, conjuntos, y subconjuntos que
le hayan sido reemplazados en razon del servicio; la certificacion de su trazabilidad, anexando
los documentos mandatorios que deben ser presentados en original asi:

e Trazabilidad del origen del componente (documento comercial que permita verificarla
trazabilidad sobre la adquisicion del elemento desde el fabricante hasta el proveedor final).

e Certificado de calidad del taller con descripcion detallada del trabajo realizado, referenciando
el manual o documento técnico utilizado (Tear down report, shop findings)

e Resultados en original de las pruebas de bancos para los equipos que lo requieran.

e Sticker de inspeccion de retorno al servicio y su correspondiente record de mantenimiento de
acuerdo al RAC 4 No 4.1.8

e Orden de trabajo del componente

e Tarjeta de serviciabilidad.

e Forma 8130-3 o documento equivalente que certifique el servicio autorizado por la autoridad
aeronautica del pais de origen.

e Forma 8130-3 que certifique la modificacion.

e Status report del motor.

e Listado de cumplimiento de directivas de aeronavegabilidad y boletines de servicio a la
fecha de la ejecucion de los servicios.

e La fecha de terminacion de la totalidad de los trabajos realizados.

e Si el servicio realizado en el componente, ha sido ejecutado satisfactoriamente se requiere
el nombre, la firma y nimero de licencia de la persona que aprobé el mismo en el respectivo
logbook del motor. La firma constituye la aprobacion para el retorno del bien al servicio.

e Se debe adjuntar el certificado de todas las pruebas solicitadas en el presente paquete; este
debe contar con su certificacion y calibracion vigente

e Certificacion en el log book que refiera los siguientes datos (datos generales del motor,
descripcion detallada del motor y sus componentes

e Relacién de pruebas operacionales relacionadas al motor y sus accesorios

e Realizacion de control corrosion del motor, remocién y aplicacién de pintura de color verde
en entrada de motor y caja de accesorios de acuerdo a nimero de parte del manual de
mantenimiento.

El futuro contratista debera cumplir estrictamente el SB 72-0180 Life Limited Componentes.

ASPECTOS DE
SEGURIDAD Y
EMBALAJE

El FUTURO CONTRATISTA se compromete a entregar los componentes perfectamente
embalados (segun aplique al componente/ normatividad vigente a la hora de la entrega del
bien), preservados, engrasados, con indicadores y absorbentes de humedad y demés
condiciones requeridas conforme a las especificaciones técnicas exigidas por el fabricante de
las mismas; lo anterior con el fin de garantizar su preservacion sin degradar sus condiciones
técnicas al momento de ser almacenadas y/o utilizadas por la Aviacién del Ejército.

Los dafios ocurridos por el transporte del material antes de la entrega del mismo al almacén
seran exclusivamente responsabilidad del oferente, no se aceptara ninguna correccién de
pintura, ldminas u otras que haya al lugar por defectos en el transporte de este material.




Para la entrega del componente objeto del servicio se seguira el siguiente protocolo:

-Una vez sean cumplidos los requisitos de perfeccionamiento del contrato el supervisor
notificara por escrito a la empresa contratista la fecha de entrega del componente objeto del
servicio previa coordinacion con el Aimacén de Reparables BAAAS., en donde:

1) Se realizara ACTA DE ENTREGA DEL MATERIAL objeto del servicio a la empresa
contratista que contenga:

PROTOCOLO DE

ENTREGA DEL a) Fecha y lugar de entrega de los bienes objeto de los servicios,

COMPONENTE b) Numero de acta y folio al cual se registra

10 OBJETO DEL c) Firmas originales del personal que interviene.

SERVICIO A LA d) Verificacién de las especificaciones técnicas de los componentes entregados.

EMPRESA e) Documentacion de trazabilidad (tarjeta verde y Historical Service Records (HSR).

CONTRATISTA
2) LUGAR DE ENTREGA: La entrega por parte de la entidad al futuro contratista, sera en el
Almacén General de Reparables, ubicado en las instalaciones del Batallon de Abastecimientos
y Servicios para la Aviacion del Ejército- Ejército Nacional; Bogota. Colombia. Se deberé tener
en cuenta el anexo del concepto de comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y
origen del futuro contratista. Asi las cosas, deberan observarse las condiciones para contratos
celebrados con contratistas de origen nacional y contratos celebrados con contratistas de
origen extranjero, al igual que los tramites a los que haya lugar para la recepcion de los bienes
por parte del contratista.
Para la recepcién del componente objeto del servicio el supervisor seguira el siguiente
protocolo:
1, Se tomara contacto con el supervisor del contrato, quien asignara la fecha y hora para la
recepcidn previa del componente, coordinando el personal requerido para la recepcion de
componentes:
En las instalaciones del Aimacén General de Reparables BAAAS se efectuara la inspeccion de
los componentes del presente paquete por parte del Inspector encargado de la recepcion de
los componentes en la cual verificara la aptitud técnica y legal del componente, asi:
1. Condicion general del componente
2. Documentacién soporte de los trabajos detallados realizados al componente referenciando
el manual o documento técnico utilizado.

PROTOCOLO DE 3. Lafecha de terminacién qe la totalidad d9 los trabajos realizados.. ’ .

RECEPCION DEL 4, E! nombre‘, la f|rma y el numero de licencia de la persona que rea!lzo e! Frabajo.

COMPONENTE 5. SI. el trgbajo reallzqdo en Ig aeronave, estryctura, motor, hellc_e, dispositivo 0 compongnte

1" OBJETO DE LOS ha sido ejecutado sgtlsfactorllament.e se requiere el nombre, Iglflrma y numero de Ilcenglg dela

SERVICIOS POR persona que aprob6 el trabajq. La firma constituye la aprobacion para el retorno al servicio
solamente para el trabajo realizado.

FARIE DES 6. El componente debe retornar con la documentacion original con que fue enviado el

SUPERVISOR '

elemento a reparacion, tarjeta verde, HSR y su historial correspondiente a cada componente.
7. Verificacion de las especificaciones técnicas de los componentes recibidos y certificaciones
anexas o soporte en la oferta. Documentacion de trazabilidad (Forma 8130-3 o documento
equivalente que certifique la reparacion autorizada por autoridad aeronautica del pais de
origen.

- Por parte del almacenista de reparables o quien ejerza sus funciones se dejara constancia
en un acta que debe contener los siguientes aspectos:

e Fecha y lugar de recepcion de los bienes objeto de los servicios

eNUmero de acta y folio al cual se registra y personal que interviene.

e Verificacion de las especificaciones técnicas de los componentes recibidos y certificaciones
anexas o soporte en la oferta.

e Documentacion de trazabilidad (Forma 8130-3 o documento equivalente que certifique la




reparacion autorizada por autoridad aeronautica del pais de origen.

e Descripcion, P/N, cantidad servicio realizado y nimero de factura de los componentes
recibidos.

e Si aplica, entrega de guia aérea.

NOTA: La factura debera contener el nimero de serie del componente objeto del servicio.
Para el procedimiento de inspeccién para la recepcidn de componentes establecidos en el
presente lote se adecuaran a la lista de chequeo del sistema de recibos de inspeccion
estipulados en la AC20-154 GIDE FOR DEVELOPING A RECEIVING INSPECTION SYSTEM
FOR AIRCRAFT PARTS AND MATERIALS.

Este sera propuesto por el supervisor del contrato y el contratista, el cual podra ser ajustado de

CRONOGRAMA DE , R SR
12 ENTREGAS acuerdo a las necesidades de la administracion sin exceder el plazo de ejecucion final del
contrato, el cual esta prevista para el 22 DE DICIEMBRE DEL 2022.
La entrega por parte del FUTURO CONTRATISTA, sera en el Almacén General de Reparables,
LUGAR DE ENTREGA up]caQO er},la.s |nstallao|or?es del Eatallon dg Abaste0|m|entos y Servicios para la Aviacion del
DEL SERVICIO POR Ejército- EJQrC|to Namonal, Bogotq. Colombia. Se debera tengr en cuenta el anexo dgl concgpto
13 PARTE DEL FUTURO de comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y origen del futuro contratista. Asi las
CONTRATISTA cosas, deberan observarse las condiciones para contratos celebrados con contratistas de origen

nacional y contratos celebrados con contratistas de origen extranjero, al igual que los tramites a
los que haya lugar para la recepcién de los bienes por parte de la entidad.

LOTE 39: SERVICIO DE OVH PARA HELICE HC-B4TN-5FL

No.

ESPECIFICACION

DESCRIPCION

CUMPLE
INO
CUMPLE

CUMPLIMIENTO
PARALOS
COMPONENTES
OVERHAUL

El oferente se compromete a cumplir con los siguientes requisitos exigidos:

Todos los trabajos descritos en este paquete seran a TODO COSTO en cuanto al servicio
solicitado.

Con relacion a los servicios del presente proceso, se requiere el overhaul o reparacién del
componente a todo costo por cumplimiento de TBO, que incluye el desensamble, limpieza,
inspeccion, reparacion si es necesario, re ensamble y puesta en funcionamiento con pruebas
certificadas de acuerdo al manual de overhaul del componente, los anteriores trabajos deberan
realizarse por un Taller aerondutico que bajo su capability cuente con la capacidad de realizar y
certificar este tipo de servicio, deberan anexar la documentacién de los componentes que sean
reemplazados y las pruebas a las que los componentes fueron sometidas.

En todos los item se deberan aplicar las normas CFR49 Part173 GENERAL REQUIREMENTS
FOR SHIPMENTS AND PACKAGINGS ; CFR 49 Part 180 CONTINUING QUALIFICATION AND
MAINTENANCE OF PACKAGINGS.

Los componentes mencionados anteriormente deberan cumplir con todas las AD, SB, SL, y
cualquier otro documento que afecte el componente al momento de la entrega.

En caso de requerir procesos de embarque del componente en un container adicional, el
CONTRATISTA debera suministrarlo garantizando la seguridad del componente durante todo el
proceso del servicio sin costo adicional RAC 10 TRANSPORTE SIN RIESGOS DE MERCANCIAS
PELIGROSAS POR ViA AEREA

Todas las partes reemplazadas deberan incluir una forma FAA 8130, documento de envio y/o
factura en que se identifique la parte y la aprobacion de produccién del fabricante. No se
aceptaran componentes en condicion SURPLUS.

Con relacion a los servicios de OVERHAUL se requiere el overhaul del componente a todo costo
por cumplimiento de TBO, que incluye el desensamble, limpieza, inspeccién, reparacion si es
necesario, re ensamble para llevarlo a su condicién original y puesta en funcionamiento con
pruebas de acuerdo con los estandares y datos técnicos aprobados (pruebas certificadas de
acuerdo al manual de overhaul del componente, datos técnicos aceptables a la UAEAC o FAA,
que han sido desarrollados y documentados por el titular de una de las siguientes aprobaciones:
Certificado Tipo (TC),Certificado Tipo Suplementario ST). Debera anexar la documentacion de los
componentes que sean reemplazados y las pruebas a las que los componentes fueron sometidas
para llevarlo a su condicién original. Debera cumplir con todas las Directivas de
Aeronavegabilidad, Service Bulletin, Service Letter y demas aplicables al momento de la entrega.




NUMEROS DE
PARTE Y
CONDICION DE LOS
COMPONENTES

Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes y repuestos empleados en la ejecucién del
presente proceso, deberan estar debidamente identificados de acuerdo a la normatividad
aeronautica estandar de la aviacion civil nacional e internacional basados en las regulaciones
Federal Aviacion Administration FAA, European Aviacién Safety Agency EASA o equivalentes,
debidamente aprobadas, que garanticen su condicion de originalidad y legalidad, de tal manera
que permita ser verificada su trazabilidad.

Durante la ejecucion del presente proceso un componente o repuesto solo podra ser reemplazado
o sustituido por otro en calidad de intercambio o Exchange, siempre y cuando el nimero de parte
0 modelo a ser instalado esté contemplado dentro del manual de partes del fabricante como
intercambiable o alterno de él, este elemento debera ser justificado y certificado de forma
documental con los boletines o recomendaciones emitidas por el fabricante, en cualquiera de
estos casos, este cambio debe ser previamente aprobado por el supervisor del contrato.

En caso de presentarse una situacion de partes SUP ( Suspected Unapproved Parts), la entidad
procedera al reporte del mismo ante al UAEAC. La Jefatura del Grupo Inspeccion de
Aeronavegabilidad de la secretaria de seguridad Aerea o al PMI asignado mediante el
procedimiento de reporte en la forma RAC 8120-11 "reporte de partes sospechosas" de acuerdo a
las normas establecidas en la CIRCULAR INFORMATIVA N° 13 DETECCION Y REPORTE DE
PARTES SOSPECHOZAS (SUP).

FABRICA Y/O
TALLERES
AUTORIZADOS

El oferente debera presentar con su oferta, el certificado de funcionamiento vigente, expedido por
la autoridad aeronautica del pais de origen del servicio, junto con las especificaciones de
operacion (capability), donde se relacionen las categorias necesarias para efectuar la inspeccion y
mantenimiento solicitados.

Y este certificado acreditara la capacidad en instalaciones, personal, herramientas, publicaciones,
manuales técnicos y documentacidn requerida para el presente contrato conforme a la
normatividad vigente, esto incluye las demas condiciones requeridas para garantizar la calidad del
servicio ofertado en el presente paquete. El taller autorizado deberé certificar los trabajos a
realizar, mediante documentos legales que asi lo acrediten. Los trabajos de mantenimiento
deberan ser realizados directamente por el titular del Certificado de Funcionamiento para taller
aeronautico en Colombia (TAR) o en el extranjero (TARE) y lo autorizado en sus Especificaciones
de Operacidn, segun sus habilitaciones, de acuerdo con la respectiva clasificacion y a los
términos consignados en el certificado de funcionamiento cuya realizacion se debe disponer de
equipo, materiales y elementos aprobados, para cada uno de los servicios solicitados para el
presente proceso. Siendo esto objeto de verificacion.

Para la recepcion de los componentes se debe entregar la documentacién en original que
contenga la siguiente informacién:

A. Una descripcion detallada del trabajo realizado, referenciando el manual o documento técnico
utilizado.

B. La fecha de terminacién de la totalidad de los trabajos realizados.

C. Si el trabajo realizado ha sido ejecutado satisfactoriamente se requiere el nombre, la firma y
numero de licencia de la persona que aprobo el trabajo.

D. El taller que realice los trabajos, servicios y reparaciones debe entregar un reporte detallado de
los defectos encontrados (teardown report, shop findings), conforme a los formatos, formularios,
documentos técnicos, procedimientos de mantenimiento detallados y trazabilidad de los
componentes reemplazados.

E. se debe entregar el soporte del certificado de pruebas en banco para los componentes que asi
lo requieran; El banco utilizado para dichas pruebas debe contar con su certificacién emitida por el
fabricante del componente a probar con su respectiva calibracién vigente, de la cual debe ser
adjuntada una copia.

F. El oferente debera cumplir con lo establecido en la circular informativa No 012 TRAZABILIDAD
DE MATERIALES, parte y componentes aeronauticos de reemplazo.

GARANTIA
TECNICA

El oferente debera presentar junto con su oferta la garantia escrita del fabricante y/o cualquier otra
extensién o garantia adicional ofrecida por el fabricante, en caso de no ser fabricante; y certificado
de funcionamiento emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de origen donde se encuentra




ubicado el Taller Aerondutico Reparador en el cual prevé se realizara el servicio objeto del presente
paquete, en caso de ser futuro contratista. De igual forma, debera demostrar experiencia especifica,
referente al objeto del presente lote.

El futuro contratista debera entregar por escrito y en documento independiente la garantia técnica
al momento de la entrega del servicio objeto del presente lote. La garantia técnica debe cumplir con
los siguientes requisitos:

1. Que ampare la calidad del servicio recibido.

2. Que ampare la especificacion técnica del servicio recibido.

3. El servicio objeto del presente lote estara conforme a las especificaciones aplicables vy libre de
defectos de fabricacidn, materiales y mano de obra durante 12 meses o 300 horas después de la
puesta en servicio y/o lo primero que ocurra.

4. Durante el tiempo estipulado por garantia, el futuro contratista debe asumir en su totalidad los
costos de transporte, tramites de comercio exterior, fletes, bodegajes, tramites administrativos, para
todos aquellos elementos rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en el
presente lote o por defectos de fabricacion.

5. Los costos asociados que impliquen el cambio de componentes rechazados por parte de la
Aviacién del Ejército por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas o por cualquier
ofra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; serdn asumidos en su
totalidad por el contratista y la entrega sera en el depdsito del Batallon de Abastecimientos y
Servicios Para la Aviacién en Bogota D.C, en el evento que esto suceda el contratista asumira todos
los gastos que se representen tanto para la reexportacién del bien como para la importacion y
entrega al lugar designado por la Aviacién del Ejército.

6. En el momento de recepcion del elemento objeto de la garantia se debe verificar la condicidn por
parte de la empresa antes de su exportacién o envio al taller reparador. La CENAC de Aviacién no
aceptara reclamaciones posteriores por la no aplicabilidad de la garantia y todos los costos
asociados como transporte, aranceles, importacion o exportacion, los cuales seran asumidos por el
contratista.

7. El futuro contratista al momento de la entrega del componente objeto del presente lote debera
entregar soporte documental del cumplimiento de las AD’s, SB’s, SL etc, como parte integral de los
soportes técnicos entregados al supervisor del contrato, los cuales estaran sujetos a revision por
parte de un Inspector Técnico delegado. En caso de no contener, o contener de manera incompleta,
insuficiente o limitada la documentacién antes mencionada, el costo para el cumplimiento y
aplicacion de la(s) AD, SB, SL a que haya lugar debera ser asumido por el futuro contratista.

8. Todas las adicionales que contempla la legislacion nacional Articulo 11 de la ley 1480 de 2011.
9. El futuro contratista debera asistir a la Aviacion del Ejército en el proceso de reclamo de garantia,
la obligacion del futuro contratista bajo esta garantia incluye la reparacion o la opcidn de reemplazo
de cualquier componente o parte que sea retornada, incluyendo trasporte y todos los gastos de
importacion y costos de exportacion.

10. Si dentro de la ejecucion del contrato, un componente interno o externo del elemento objeto del
presente lote, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el reemplazo temporal o definitivo
de dicho componente debera ser asumido por el futuro contratista, quien proveera un elemento de
reposicion mientras se suministra el reemplazo por garantia con las siguientes condiciones:

1. Elcomponente suministrado debe tener 100% remanente de su vida Util sea por horas de
operacion, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado debera ser en condicién nueva.

3. Por ningin motivo se aceptaran componentes en condicion SURPLUS, PMA o
CONDICION SIMILAR.

TERMINO DE
RESPUESTA DE LA
GARANTIA
TECNICA

1. El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten al servicio objeto del presente lote, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho (48)
horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacién donde indique que
cuenta con soporte técnico en Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos y correos
electronicos, donde el supervisor del contrato tomara contacto para hacer efectiva la garantia.




2. El'lapso de la garantia técnica empezaré a regir a partir de la fecha en que se suscriba el acta de
recepcion del servicio, objeto del presente lote; por parte del supervisor del contrato y un inspector
técnico delegado.

3. Si dentro de la ejecucion del contrato, el componente objeto del presente paquete y/o un
accesorio interno o externo del mismo, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia; el
reemplazo temporal o definitivo de dicho componente por parte del futuro contratista, se debera
realizar en un tiempo no mayor a 30 dias calendario para los componentes que ameriten
importacion y 10 dias calendario para los elementos de origen nacional a partir de la notificacién
por escrito al contratista por parte del supervisor del contrato.

COMPONENTES
BAJO MODALIDAD
OVERHAUL

PARA LOS COMPONENTES EN CONDICION OVERHAUL SE DEBERA ANEXAR:

Para asegurar la cadena de trazabilidad desde el taller reparador hasta el usuario final, el
contratista debe aportar los documentos necesarios que garanticen la procedencia de los
componentes asi como las condiciones técnicas exigidas en el presente estudio.

e Trazabilidad del origen del componente (documento comercial que permita verificarla
trazabilidad sobre la adquisicion del elemento desde el fabricante hasta el proveedor final).

e Forma FAA 8130-3

e TSO 00:00 HRS

e Trazabilidad original de los componentes instalados durante la reparacién del componente

e Tarjetas de identificacion de condicion serviciables.

e Certificado de calidad del taller (Reléase de Mantenimiento), la cual debe especificar los
trabajos realizados.

eResultados en original de las pruebas de bancos para los equipos que lo requieran de acuerdo
a los formatos establecidos por la FAA.

TRAZABILIDAD DE
LOS
COMPONENTES

Al momento de la entrega de los servicios objeto del presente proceso, se verificara por parte del
supervisor del contrato y un inspector técnico delegado, que el contratista haya dado
cumplimiento a todas y cada una de las directivas de aeronavegabilidad (AD’s) y boletines de
servicio (SB) mandatorios emitidos por el fabricante y que se encuentren vigentes a la fecha de
entrega, lo anterior debe estar debidamente documentado y hara parte integral de los
documentos técnicos requeridos antes de la suscripcion del acta de recibo a satisfaccién de los
trabajos.

1.1. Se debera anexar el listado de Directivas de Aeronavegabilidad y Boletines de Servicio que
afecten al producto aeronautico que corrobore el cumplimiento de las mismas.

2. Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes, empleados en los servicios objeto del
presente proceso que se aceptan deben tener placa de identificacion original de fabricante en
donde se describa el nimero de parte, el modelo del componente o repuesto, con su nimero de
serie de fabrica, asi mismo la descripcion de las modificaciones que le han sido implementadas
entregando la documentacion técnica soporte a mencionadas modificaciones.

3. El futuro contratista debe suministrar en original al momento de la entrega de los servicios
objeto del presente proceso, la WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente
firmada por parte de un inspector técnico de control calidad del taller reparador; adicional debe
entregar el reporte detallado de los defectos encontrados (SHOP FINDINGS, TEAR DOWN
REPORT), conforme a los formatos, formularios, documentos técnicos, procedimientos de
mantenimiento detallados y trazabilidad de los componentes reemplazados. Los records deben
incluir un “reléase” de mantenimiento, una tarjeta para el retorno al servicio, la identificacién de
partes reparadas, avalada por un funcionario autorizado por la autoridad aeronautica del pais de
origen del servicio y formato de pruebas de banco si es requerido acompafiado de la
documentacion que autentique que el banco cuenta con su certificacion y calibracion vigente.

Se debe asegurar que el record de inspeccién para retorno al servicio y sus record de
mantenimiento cumpla con el RAC 4 No 4.1.8




A. El futuro contratista se compromete a entregar los componentes perfectamente embalados
(seguin aplique a componente), preservados, engrasados, con indicadores y absorbentes de
humedad y demas condiciones requeridas conforme a las especificaciones técnicas exigidas por
el fabricante de las mismas; lo anterior con el fin de garantizar su preservacion sin degradar sus
condiciones técnicas al momento de ser almacenadas y/o utilizadas y sin generar costo adicional
por la Aviacion del Ejército.

B. Todos los componentes que asi lo requieran, vendran con sus correspondientes manuales de
operacién, preservacion y almacenamiento, asi como cualquier documentacion técnica que el
fabricante asi lo determine para conocimiento y aplicacién por parte de los operadores

C. Los componentes suministrados deberan estar debidamente marcados e individualizados de
acuerdo al item del presente contrato.

ASPECTOS DE ~ . . . )
8 SEGURIDAD Y D. Los danog ocurridos por el trap§porte del material ant.es de la entrega dgl mismo al almagen
EMBALAJE seran exclusivamente responsabilidad del futuro contratista, no se aceptara ninguna correccion de
pintura, laminas u ofras que hayan a lugar por defectos en el transporte de este material.
E. Los componentes adquiridos deberan cumplir con los requerimientos de transporte de
mercancias peligrosas de acuerdo a Doc 9284-AN/905 " INSTRUCCIONES TECNICAS PARA EL
TRANSPORTE SIN RIESGOS DE MERCANCIAS PELIGROSAS POR VIA AEREA", sin que esto
implique sobrecostos para la Aviacion del Ejercito.
F. Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes, repuestos o elementos objeto del
presente proceso que se aceptan deben tener placa de identificacion original de fabricante en
donde se describa el niimero de parte, el modelo del componente o repuesto, con su nimero de
serie de fabrica, asi mismo la descripcion de las modificaciones que le han sido implementadas
entregando la documentacion técnica soporte a mencionadas modificaciones. No se aceptan
componentes que hayan sido marcados con lapiz electrico.
Para la entrega del componente objeto del servicio se seguira el siguiente protocolo:
-Una vez sean cumplidos los requisitos de perfeccionamiento del contrato el supervisor notificara
PROTOCOLODE | B0 i ce Reparabes BAAAS en donder oo
ENTREGA DE P g '
o 8SLVIEF_>I%I\éE[I)\IgLE ; L Si gﬁiiﬁgﬁ ACTA DE ENTREGA DEL MATERIAL objeto del servicio a la empresa contratista
EIE/IE\F/{I%OAA = a) Fecha y lugar de entfega del compor)ente objeto de los servicios.
CONTRATISTA b) Numero d.e‘acta y folio al cual se regstra_
c) Firmas originales del personal que interviene.
d) Verificacion de las especificaciones técnicas de los componentes entregados.
e) Documentacion de trazabilidad (tarjeta verde y Historical Service Records (HSR).
10 CRONOGRAMA DE El cronograma seré fijado posterior al perfeccionamiento del contrato, en el acta de inicio, entre el
ENTREGAS contratista y el supervisor y no podra superar el plazo de ejecucién del futuro contrato.
La entrega por parte del FUTURO CONTRATISTA, sera en el Aimacén General de Reparables,
LUGAR DE ubicado en las instalaciones del Batallén de Abastecimientos y Servicios para la Aviacion del
ENTREGA DE LOS Ejército- Ejército Nacional; Bogotd. Colombia. Se debera tener en cuenta el anexo del concepto de
11 COMPONENTES comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y origen del futuro contratista. Asi las cosas,
POR PARTE DEL deberan observarse las condiciones para contratos celebrados con contratistas de origen nacional
CONTRATISTA y contratos celebrados con contratistas de origen extranjero, al igual que los tramites a los que haya

lugar para la recepcién de los bienes por parte de la entidad.

LOTE 40: SERVICIO DE OVH Y REPARACION DE COMPONENTES AERONAUTICOS

i ] CUMPLE
No. | ESPECIFICACION DESCRIPCION INO
CUMPLE
El oferente se compromete en caso de ser contratista a cumplir con los siguientes requisitos
CUMPLIMIENTO exigidos:
PARA LOS Todos los trabajos descritos en este lote seran a TODO COSTO en cuanto al servicio solicitado.
1 COMPONENTES Con relacion a los servicios del presente proceso, se requiere el overhaul o reparacién del
OVERHAUL- componente a todo costo por cumplimiento de TBO, que incluye el desensamble, limpieza,
REPARACION reparacion si es necesario, reensamble y puesta en funcionamiento con pruebas certificadas de

acuerdo al manual de overhaul del componente, los anteriores trabajos debera realizarse por un




Taller aeronautico que bajo su capability cuente con la capacidad de realizar y certificar este tipo
de servicio, debera anexar la documentacion de los componentes que sean reemplazados y las
pruebas a las que los componentes fueron sometidas.

En todos los item se debera aplicar las normas CFR49 Part173 GENERAL REQUIREMENTS
FOR SHIPMENTS AND PACKAGINGS ; CFR 49 Part 180 CONTINUING QUALIFICATION AND
MAINTENANCE OF PACKAGINGS.

Los componentes mencionados anteriormente deberan cumplir con todas las AD, SB, SL, y
cualquier otro documento que afecte el componente al momento de la entrega.

En caso de requerir procesos de embarque del componente en un container adicional, el
CONTRATISTA debera suministrarlo garantizando la seguridad del componente durante todo el
proceso del servicio sin costo adicional RAC 10 TRANSPORTE SIN RIESGOS DE MERCANCIAS
PELIGROSAS POR ViA AEREA

Todas las partes reemplazadas deberan incluir una forma FAA 8130, documento de envio y/o
factura en que se identifique la parte y la aprobacion de produccion del fabricante. No se
aceptaran componentes en condicion SURPLUS.

OBSERVACIONES DE ESTRICTO CUMPLIMIENTO DE CADA UNO DE LOS ELEMENTOS EN
CONDICION "OVERHAUL"

Con relacion a los servicios de OVERHAUL se requiere el overhaul del componente a todo costo
por cumplimiento de TBO, que incluye el desensamble, limpieza, inspeccion, reparacion si es
necesario, re ensamble para llevarlo a su condicion original y puesta en funcionamiento con
pruebas de acuerdo con los estandares y datos técnicos aprobados (pruebas certificadas de
acuerdo al manual de overhaul del componente, datos técnicos aceptables a la UAEAC o FAA,
que han sido desarrollados y documentados por el titular de una de las siguientes aprobaciones:
Certificado Tipo (TC),Certificado Tipo Suplementario ST). Debera anexar la documentacion de los
componentes que sean reemplazados y las pruebas a las que los componentes fueron sometidas
para llevarlo a su condicién original. Debera cumplir con todas las Directivas de
Aeronavegabilidad, Service Bulletin, Service Letter y demas aplicables al momento de la entrega.

NUMEROS DE
PARTE Y
CONDICION DE LOS
COMPONENTES

Los nimeros de parte o0 modelo de los componentes y repuestos empleados en la ejecucién del
presente paquete, deberan estar debidamente identificados de acuerdo a la normatividad
aerondutica estandar de la aviacion civil nacional e internacional basados en las regulaciones
Federal Aviacion Administration FAA, European Aviacién Safety Agency EASA o equivalentes,
debidamente aprobadas, que garanticen su condicion de originalidad y legalidad, que certifiquen
su aeronavegabilidad de tal manera que permita ser verificada su trazabilidad.

Durante la ejecucion del contrato un componente o repuesto solo podra ser reemplazado o
sustituido por otro en calidad de intercambio o Exchange, siempre y cuando el nimero de parte o
modelo a ser instalado esté contemplado dentro del manual de partes del fabricante como
intercambiable o alterno de él, este elemento debera ser justificado y certificado de forma
documental con los boletines o recomendaciones emitidas por el fabricante, en cualquiera de
estos casos, este cambio debe ser previamente aprobado por el comité técnico estructurador y el
supervisor del contrato.

En caso de presentarse una situacion de partes SUP ( Suspected Unapproved Parts), se
procedera al reporte del mismo ante al UAEAC. La Jefatura del Grupo Inspeccion de
Aeronavegabilidad de la secretaria de seguridad Aérea o al PMI asignado mediante el
procedimiento de reporte en la forma RAC 8120-11 "reporte de partes sospechosas” de acuerdo a
las normas establecidas en la CIRCULAR INFORMATIVA No. 13 DETECCION Y REPORTE DE
PARTES SOSPECHOSAS (SUP).

FABRICA Y/O
TALLERES
AUTORIZADOS

El oferente debera presentar con su oferta, el certificado de funcionamiento vigente, expedido por
la autoridad aeronautica del pais de origen del servicio, junto con las especificaciones de
operacion (capability), donde se relacionen las categorias necesarias para efectuar la inspeccion y
mantenimiento solicitados.

Se debe certificar la capacidad en instalaciones, personal, herramientas, publicaciones, manuales
técnicos y documentacién requerida para el presente contrato conforme a la normatividad vigente,
esto incluye las demas condiciones requeridas para garantizar la calidad del servicio ofertado en
el presente paquete. El taller autorizado debera certificar los trabajos a realizar, mediante
documentos legales que asi lo acrediten. Los trabajos de mantenimiento deberan ser realizados




directamente por el titular del Certificado de Funcionamiento para taller aeronautico en Colombia
(TAR) o en el extranjero (TARE) y lo autorizado en sus Especificaciones de Operacion, segun sus
habilitaciones, de acuerdo con la respectiva clasificacién y a los términos consignados en el
certificado de funcionamiento cuya realizacion se debe disponer de equipo, materiales y
elementos aprobados, para cada uno de los servicios solicitados para el presente proceso. Siendo
esto objeto de verificacion.

Para la recepcién de los componentes se debe entregar la documentacion en original que
contenga la siguiente informacién:

A. Una descripcion detallada del trabajo realizado, referenciando el manual o documento técnico
utilizado.

B. La fecha de terminacién de la totalidad de los trabajos realizados.

C. Si el trabajo realizado ha sido ejecutado satisfactoriamente se requiere el nombre, la firma y
numero de licencia de la persona que aprobo el trabajo.

D. El taller que realice los trabajos, servicios y reparaciones debe entregar un reporte detallado de
los defectos encontrados (teardown report, shop findings), conforme a los formatos, formularios,
documentos técnicos, procedimientos de mantenimiento detallados y trazabilidad de los
componentes reemplazados.

E. se debe entregar los soportes del certificado de pruebas en banco para los componentes que
asi lo requieran; El banco utilizado para dichas pruebas debe contar con su certificacion emitida
por el fabricante del componente a probar con su respectiva calibracion vigente, de la cual debe
ser adjuntada una copia.

F. El oferente debera cumplir con lo establecido en la circular informativa No 012 TRAZABILIDAD
DE MATERIALES, parte y componentes aeronduticos de reemplazo.

GARANTIA
TECNICA

El oferente debera presentar junto con su oferta la garantia escrita del fabricante y/o cualquier otra
extension o garantia adicional ofrecida por el fabricante, en caso de no ser fabricante; y certificado
de funcionamiento emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de origen donde se encuentra
ubicado el Taller Aeronautico Reparador en el cual prevé se realizara los servicios objeto del
presente paquete, en caso de ser futuro contratista.

El futuro contratista debera entregar por escrito y en documento independiente la garantia técnica
al momento de la entrega del servicio objeto del presente lote. La garantia técnica debe cumplir con
los siguientes requisitos:

1. Que ampare la calidad de los servicios recibidos.

2. Que ampare la especificacion técnica de los servicios recibidos.

3. Los servicios objeto del presente lote estaran conforme a las especificaciones aplicables y libre
de defectos de fabricacion, materiales y mano de obra durante 12 meses 0 300 horas después de
la puesta en servicio, lo primero que ocurra.

4. Durante el tiempo estipulado por garantia, el futuro contratista debe asumir en su totalidad los
costos de transporte, tramites de comercio exterior, fletes, bodegajes, tramites administrativos, para
todos aquellos elementos rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en el
presente lote o por defectos de fabricacion.

5. Los costos asociados que impliquen el cambio de componentes rechazados por parte de la
Aviacion del Ejército por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas o por cualquier
otra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; seran asumidos en su
totalidad por el contratista y la entrega seré en el depdsito del Batallén de Abastecimientos y
Servicios Para la Aviacidn en Bogoté D.C, en el evento que esto suceda el contratista asumira todos
los gastos que se representen tanto para la reexportacidén del bien como para la importacion y
entrega al lugar designado por la Aviacién del Ejército.

6. En el momento de la recepcion de los elementos, objeto de la garantia, se debe verificar la
condicién por parte del futuro contratista, antes de su exportacion o envio al taller reparador. La
CENAC de Aviacion no aceptara reclamaciones posteriores por la no aplicabilidad de la garantia y
todos los costos asociados como transporte, aranceles, importacion o exportacion, los cuales seran
asumidos por el contratista.

7. El futuro contratista al momento de la entrega de los componentes, objeto del OVH y la
reparacion, debera entregar soporte documental del cumplimiento de las AD’s, SB’s, SL efc, (si
aplica) como parte integral de los soportes técnicos entregados al supervisor del contrato, los cuales
estaran sujetos a revision por parte de un Inspector Técnico delegado. En caso de no contener, o




contener de manera incompleta, insuficiente o limitada la documentacién antes mencionada, el
costo para el cumplimiento y aplicacién de la(s) AD, SB, SL a que haya lugar debera ser asumido
por el futuro contratista.
8. Todas las adicionales que contempla la legislacion nacional Articulo 11 de la ley 1480 de 2011.
9. El futuro contratista debera asistir a la Aviacion del Ejército en el proceso de reclamo de garantia,
la obligacion del futuro contratista bajo esta garantia incluye la reparacion o reemplazo de cualquier
componente o parte que sea retornada, incluyendo trasporte y todos los gastos de importacion y
costos de exportacion.
10. Si dentro de la ejecucion del contrato, un componente interno o externo de los elementos objeto
del OVH o reparacion, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el reemplazo temporal o
definitivo de dicho componente debera ser asumido por el futuro contratista, quien proveera un
elemento de reposicion mientras se suministra el reemplazo por garantia con las siguientes
condiciones:
1. El componente suministrado debe tener 100% remanente de su vida Util sea por horas de
operacioén, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado debera estar en condiciones aeronavegables, con su
respectiva documentacion que asi lo acredite.

TERMINO DE
RSPUESTA DE LA
GARANTIA
TECNICA

1. El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten al servicio objeto del presente lote, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho (48)
horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacion donde indique que
cuenta con soporte técnico en Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos y correos
electronicos, donde el supervisor del contrato tomara contacto para hacer efectiva la garantia.

2. El'lapso de la garantia técnica empezaré a regir a partir de la fecha en que se suscriba el acta de
recepcion de los servicios, objeto del presente lote; por parte del supervisor del contrato y un
inspector técnico delegado.

3. Si dentro de la ejecucion del contrato, los componente objeto del servicios del presente lote y/o
un accesorio interno o externo del mismo, falla durante el tiempo de vigencia de la garantia; el
reemplazo temporal o definitivo de dicho componente por parte del futuro contratista, se debera
realizar en un tiempo no mayor a 30 dias calendario para los componentes que ameriten importacién
y 10 dias calendario para los elementos de origen nacional a partir de la notificacion por escrito al
contratista por parte del supervisor del contrato.

TRAZABILIDAD DE
LOS
COMPONENTES

1. Al momento de la entrega de los servicios objeto del presente proceso, se verificara por parte
del supervisor del contrato y un inspector técnico delegado, que el contratista haya dado
cumplimiento a todas y cada una de las directivas de aeronavegabilidad (AD’s) y boletines de
servicio (SB) mandatorios emitidos por el fabricante y que se encuentren vigentes a la fecha de
entrega, lo anterior debe estar debidamente documentado y hara parte integral de los documentos
técnicos requeridos antes de la suscripcion del acta de recibo a satisfaccion de los trabajos.

1,1. Se debera anexar el listado de Directivas de Aeronavegabilidad y Boletines de Servicio que
afecten al producto aeronautico que corrobore el cumplimiento de las mismas.

2. Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes, empleados en los servicios objeto del
presente proceso que se aceptan deben tener placa de identificacion original de fabricante en
donde se describa el niimero de parte, el modelo del componente o repuesto, con su nimero de
serie de fabrica, asi mismo la descripcion de las modificaciones que le han sido implementadas
entregando la documentacion técnica soporte a mencionadas modificaciones.

3. El futuro contratista debe suministrar en original al momento de la entrega de los servicios
objeto del presente proceso, la WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente
firmada por parte de un inspector técnico de control calidad del taller reparador; adicional debe
entregar el reporte detallado de los defectos encontrados (SHOP FINDINGS, TEAR DOWN
REPORT), conforme a los formatos, formularios, documentos técnicos, procedimientos de
mantenimiento detallados y trazabilidad de los componentes reemplazados. Los records deben
incluir un “reléase” de mantenimiento, una tarjeta para el retorno al servicio, la identificacién de
partes reparadas, avalada por un funcionario autorizado por la autoridad aeronautica del pais de
origen del servicio y formato de pruebas de banco si es requerido acompafiado de la




documentacién que autentique que el banco cuenta con su certificacion y calibracion vigente.
Se debe asegurar que el record de inspeccién para retorno al servicio y sus record de
mantenimiento cumpla con el RAC 4 No 4.1.8

EIFUTURO CONTRATISTA se compromete a entregar los componentes perfectamente embalados
(en caja de cartén y/o madera — segun aplique a componente), preservados, engrasados, con

ASPECTOS DE g ) s .
7 SEGURIDAD Y |nd|caq.ores. y ab’sor.bentes‘ Qe humedad y demas coqdmones rquendas cgnforme a llas
especificaciones técnicas exigidas por el fabricante de las mismas; o anterior con el fin de garantizar
EMBALAJE e L o
su preservacion sin degradar sus condiciones técnicas al momento de ser almacenadas y/o
utilizadas por la Aviacion del Ejército.
Una vez sean cumplidos los requisitos de perfeccionamiento del contrato el supervisor notificara
por escrito a la empresa contratista la fecha de entrega de los componentes objeto del servicio
previa coordinacién con el Aimacén de Reparables BAAAS., en donde:
1) Se realizara ACTA DE ENTREGA DEL MATERIAL objeto del servicio a la empresa contratista
que contenga:
FROTOCOLODE | 17y bt e ke e s bers o eossenicos
ENTREGA DE LOS . e acad y gistra
c) Firmas originales del personal que interviene.
COMPONENTES IS P o
d) Verificacién de las especificaciones técnicas de los componentes entregados.
. GBI DIzl e) Documentacién de trazabilidad (tarjeta verde y Historical Service Records (HSR)
SERVICIO A LA ! y :
ELUIFIES 2) LUGAR DE ENTREGA: La entrega por parte de la administracién, de los bienes que son objeto
CONTRATISTA o . ; .
de los servicios del presente paquete, sera en el Aimacén General de Reparables, ubicado en las
instalaciones del Batallon de Abastecimientos y Servicios para la Aviacion del Ejército, Ejército
Nacional, sujeto a protocolo de entrega de componentes el cual sera suministrado por el
supervisor del contrato.
NOTA: La entrega de los servicios, objeto del presente paquete se realizara acatando el anexo
del concepto emitido con referencia a comercio exterior al momento de la adjudicacion y la firma
del contrato.
9 CRONOGRAMADE | El cronograma sera fijado posterior al perfeccionamiento del contrato, en el acta de inicio, entre el
ENTREGAS contratista y el supervisor y no podra superar el plazo de ejecucién del futuro contrato.
La entrega por parte del FUTURO CONTRATISTA, sera en el Almacén General de Reparables,
LUGAR DE ubicado en las instalaciones del Batallén de Abastecimientos y Servicios para la Aviacién del
ENTREGA DE LOS Ejército- Ejército Nacional; Bogotd. Colombia. Se deberé tener en cuenta el anexo del concepto de
10 COMPONENTES comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y origen del futuro contratista. Asi las cosas,
POR PARTE DEL deberén observarse las condiciones para contratos celebrados con contratistas de origen nacional
CONTRATISTA y contratos celebrados con contratistas de origen extranjero, al igual que los tramites a los que haya

lugar para la recepcién de los bienes por parte de la entidad.

LOTE 41: SERVICIO DE BALANCEO DINAMICO HELICE HC-B4TN-5FL Y CADMIADO DE DISCO ROTOR

] ] CUMPLE
No. | ESPECIFICACION DESCRIPCION INO
CUMPLE
El oferente se compromete en caso de ser contratista a cumplir con los siguientes requisitos
exigidos:
CUMPLIMIENTO Toqu los trabajos descritos en este paquete seran a TODO COSTO en cuanto al servicio
solicitado.
PARA LOS ., . . s -
Con relacion a los servicios del presente paquete, se requiere el balanceo dindmico de las hélices
COMPONENTES DE . . . Lo !
1 BALANCEO y cadmiado de discos de frenos a todo costo, que incluye el desensamble, limpieza, inspeccion,
: reparacion si es necesario, reensamble y puesta en funcionamiento, garantizar que los
DINAMICO Y 0 "
CADMIADO componentes son entregados aeronavegables 100%, con pruebas certificadas de acuerdo al

manual de balanceo dinamico. Los anteriores trabajos deberan ser realizados por un Taller
aeronautico que bajo su capability cuente con la capacidad de realizar y certificar este tipo de
servicio, debera anexar la documentacién de los componentes que sean reemplazados y las




pruebas a las que los componentes fueron sometidos para llevarlos a la condicion en la cual son
entregados.

En todos los items se deberan aplicar las normas CFR49 Part173 GENERAL REQUIREMENTS
FOR SHIPMENTS AND PACKAGINGS ; CFR 49 Part 180 CONTINUING QUALIFICATION AND
MAINTENANCE OF PACKAGINGS.

Los componentes mencionados anteriormente deberan ser entregados con el cumplimiento de
todas las AD, SB, SL, y cualquier otro documento que afecte la aeronavegabilidad de los mismos.
Durante todo el proceso del servicio, sin costo adicional para la Aviacién del Ejército, se debera
garantizar el cumplimiento a lo establecido en el RAC 10 TRANSPORTE SIN RIESGOS DE
MERCANCIAS PELIGROSAS POR ViA AEREA

Todas las partes reemplazadas deberan incluir una forma FAA 8130, documento de envio y/o
factura en que se identifique la parte y la aprobacion de produccién del fabricante. No se
aceptaran componentes en condicion SURPLUS.

Para asegurar la cadena de trazabilidad desde el taller reparador hasta el usuario final, el
contratista debe aportar los documentos necesarios que garanticen la procedencia de los
servicios realizados a los componentes:

e Trazabilidad del origen de los componentes instalados durante el servicio. (Documento
comercial que permita verificar |a trazabilidad sobre el elemento desde el fabricante hasta el
proveedor final).

e Forma FAA 8130-3

e TSO 00:00 HRS

e Trazabilidad original de los componentes instalados durante la reparacién del componente

e Tarjetas de identificacion de condicion serviciables.

o Certificado de calidad del taller (Reléase de Mantenimiento), la cual debe especificar los
trabajos realizados.

eResultados en original de las pruebas de bancos para el cadmiado de los discos de frenos
acuerdo a los formatos establecidos por la FAA

Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes y repuestos empleados en la ejecucidn del
presente paquete, deberan estar debidamente identificados de acuerdo a la normatividad
aerondutica estandar de la aviacion civil nacional e internacional basados en las regulaciones
Federal Aviacion Administration FAA, European Aviacion Safety Agency EASA o equivalentes,

NUMEROS DE debidamente aprobadas, que garanticen su condicion de originalidad, legalidad y

PARTE Y aeronavegabilidad de tal manera que permita ser verificada su trazabilidad.

CONDICION DE LOS | En caso de presentarse una situacion de partes SUP (Suspected Unapproved Parts), se

COMPONENTES procedera al reporte del mismo ante al UAEAC. La Jefatura del Grupo Inspeccion de
Aeronavegabilidad de la secretaria de seguridad Aérea o al PMI asignado mediante el
procedimiento de reporte en la forma RAC 8120-11 "reporte de partes sospzas” de acuerdo a las
normas establecidas en la CIRCULAR INFORMATIVA No. 13 DETECCION Y REPORTE DE
PARTES SOSPECHOSAS (SUP).
El oferente debera presentar con su oferta, el certificado de funcionamiento vigente, expedido por
la autoridad aeronautica del pais de origen del servicio, junto con las especificaciones de
operacion (capability), donde se relacionen las categorias necesarias para efectuar la inspeccion y
mantenimiento solicitados.
Se debe certificar la capacidad en instalaciones, personal, herramientas, publicaciones, manuales
técnicos y documentacién requerida para el futuro contrato conforme a la normatividad vigente,
esto incluye las demas condiciones requeridas para garantizar la calidad del servicio ofertado en

FABRICA Y/O el presente paquete. El taller autorizado debera certificar los trabajos a realizar, mediante

TALLERES dpcumentos legales que asi lo acr.eld|ten. Los trapajos qe mantenimiento debgran ser reahzadog

AUTORIZADOS directamente por el titular del Certificado de Funcionamiento para taller aeronautico en Colombia

(TAR) o en el extranjero (TARE) y lo autorizado en sus Especificaciones de Operacion, segun sus
habilitaciones, de acuerdo con la respectiva clasificacién y a los términos consignados en el
certificado de funcionamiento cuya realizacion se debe disponer de equipo, materiales y
elementos aprobados, para cada uno de los servicios solicitados para el presente proceso. Siendo
esto objeto de verificacion.

Para la recepcién de los componentes se debe entregar la documentacion en original que
contenga la siguiente informacién:

A. Una descripcion detallada del trabajo realizado, referenciando el manual o documento técnico




utilizado.

B. La fecha de terminacion de la totalidad de los trabajos realizados.

C. Si el trabajo realizado ha sido ejecutado satisfactoriamente se requiere el nombre, la firma y
numero de licencia de la persona que aprobd el trabajo.

D. El taller que realice los trabajos, servicios y reparaciones debe entregar un reporte detallado de
los defectos encontrados (teardown report, shop findings), conforme a los formatos, formularios,
documentos técnicos, procedimientos de mantenimiento detallados y trazabilidad de los
componentes reemplazados.

E. se debe entregar los soportes del certificado de pruebas en banco para los componentes que
asi lo requieran; El banco utilizado para dichas pruebas debe contar con su certificacion emitida
por el fabricante del componente a probar con su respectiva calibracién vigente, de la cual debe
ser adjuntada una copia.

F. El oferente debera cumplir con lo establecido en la circular informativa No 012 TRAZABILIDAD
DE MATERIALES, parte y componentes aeronauticos de reemplazo.

GARANTIA
TECNICA

El oferente debera presentar junto con su oferta la garantia escrita y certificado de funcionamiento
emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de origen donde se encuentra ubicado el Taller
Aeronautico Reparador en el cual prevé se realizara los servicios objeto del presente paquete, en
caso de ser futuro contratista.

El futuro contratista debera entregar por escrito y en documento independiente la garantia técnica
al momento de la entrega del servicio objeto del presente lote. La garantia técnica debe cumplir con
los siguientes requisitos:

1. Que ampare la calidad de los servicios recibidos.

2. Que ampare la especificacion técnica de los servicios recibidos.

3. Los servicios objeto del presente lote estaran conforme a las especificaciones aplicables y libre
de defectos de fabricacion, materiales y mano de obra durante 12 meses 0 300 horas después de
la puesta en servicio, lo primero que ocurra.

4. Durante el tiempo estipulado por garantia, el futuro contratista debe asumir en su totalidad los
costos de transporte, tramites de comercio exterior, fletes, bodegajes, trdmites administrativos, para
todos aquellos elementos rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en el
presente lote o por defectos de fabricacion.

9. Los costos asociados, que impliquen realizar de nuevo el balanceo dinamico o cadmiado de los
discos, en caso de ser rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas
0 por cualquier otra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; seran
asumidos en su totalidad por el contratista y la entrega sera en el depdsito del Batallén de
Abastecimientos y Servicios Para la Aviacién en Bogota D.C, en el evento que esto suceda el
contratista asumira todos los gastos que se representen tanto para la reexportacion del bien como
para la importacién y entrega al lugar designado por la Aviacién del Ejército.

6. En el momento de la recepcion de los servicios, objeto de la garantia, se debera verificar la
condicion de los elementos por parte del futuro contratista, antes de efectuar de nuevo el servicio.
La CENAC de Aviacion no aceptara reclamaciones posteriores por la no aplicabilidad de la garantia
y todos los costos asociados como transporte, aranceles, importacién o exportacién, los cuales
seran asumidos por el contratista.

7. El futuro contratista al momento de la entrega de los discos, objeto del cadmiado, debera entregar
soporte documental del cumplimiento de las AD’s, SB’s, SL etc, (si aplica) como parte integral de
los soportes técnicos entregados al supervisor del contrato, los cuales estaran sujetos a revisién
por parte de un Inspector Técnico delegado. En caso de no contener, o contener de manera
incompleta, insuficiente o limitada la documentaciéon antes mencionada, el costo para el
cumplimiento y aplicacién de la(s) AD, SB, SL a que haya lugar debera ser asumido por el futuro
contratista.

8. Todas las adicionales que contempla la legislacion nacional Articulo 11 de la ley 1480 de 2011.
9. El futuro contratista debera asistir a la Aviacion del Ejército en el proceso de reclamo de garantia,
la obligacion del futuro contratista bajo esta garantia incluye realizar de nuevo el balanceo dinamico
ylo cadmiado, incluyendo trasporte y todos los gastos asociados al servicio.

10. Si dentro de la ejecucion del contrato, un disco, objeto del cadmiado, presenta desgaste
excesivo y/o cualquier dafio asociado con la realizacion del servicio, el reemplazo temporal o
definitivo de dicho componente debera ser asumido por el futuro contratista, quien proveera un




elemento de reposicion mientras se suministra el reemplazo por garantia con las siguientes
condiciones:

1. El componente suministrado debe tener 100% remanente de su vida Util sea por horas de
operacién, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado debera estar en condiciones aeronavegable, con su

respectiva documentacion que asi lo acredite.

TERMINO DE
RESPUESTA DE LA
GARANTIA
TECNICA

1. El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten al servicio objeto del presente lote, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho (48)
horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacion donde indique que
cuenta con soporte técnico en Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos y correos
electrénicos, donde el supervisor del contrato tomara contacto para hacer efectiva la garantia.

2. El'lapso de la garantia técnica empezaré a regir a partir de la fecha en que se suscriba el acta de
recepcion de los servicios, objeto del presente lote; por parte del supervisor del contrato y un
inspector técnico delegado.

3. Si dentro de la ejecucion del contrato, los componente objeto del servicios del presente lote y/o
un accesorio interno o externo del mismo, presenta falla, como consecuencia de la realizacion del
servicio, durante el tiempo de vigencia de la garantia; el reemplazo temporal o definitivo de dicho
componente por parte del futuro contratista, se deberé realizar en un tiempo no mayor a 30 dias
calendario para los componentes que ameriten importacién y 10 dias calendario para los elementos
de origen nacional a partir de la notificacién por escrito al contratista por parte del supervisor del
contrato.

TRAZABILIDAD DE
LOS
COMPONENTES

1. Al momento de la entrega de los servicios objeto del presente proceso, se verificara por parte
del supervisor del contrato y un inspector técnico delegado, que el futuro contratista haya dado
cumplimiento a todas y cada una de las directivas de aeronavegabilidad (AD’s) y boletines de
servicio (SB) mandatorios emitidos por el fabricante y que se encuentren vigentes a la fecha de
entrega, lo anterior debe estar debidamente documentado y hara parte integral de los documentos
técnicos requeridos antes de la suscripcion del acta de recibo a satisfaccion de los trabajos.

1,1 Se debera anexar el listado de Directivas de Aeronavegabilidad y Boletines de Servicio que
afecten al producto aeronautico que corrobore el cumplimiento de las mismas.

2. Los nimeros de parte 0 modelo de los componentes, empleados en los servicios objeto del
presente proceso que se aceptan deben tener placa de identificacion original de fabricante en
donde se describa el nimero de parte, el modelo del componente o repuesto, con su nimero de
serie de fabrica, asi mismo la descripcion de las modificaciones que le han sido implementadas
entregando la documentacion técnica soporte a mencionadas modificaciones.

3. El futuro contratista debe suministrar en original al momento de la entrega de los servicios
objeto del presente proceso, la WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente
firmada por parte de un inspector técnico de control calidad del taller reparador; adicional debe
entregar el reporte detallado de los defectos encontrados (SHOP FINDINGS, TEAR DOWN
REPORT), conforme a los formatos, formularios, documentos técnicos, procedimientos de
mantenimiento detallados y trazabilidad de los componentes reemplazados. Los records deben
incluir un “reléase” de mantenimiento, una tarjeta para el retorno al servicio, la identificacién de
partes reparadas, avalada por un funcionario autorizado por la autoridad aeronautica del pais de
origen del servicio y formato de pruebas de banco si es requerido acompafiado de la
documentacién que autentique que el banco cuenta con su certificacion y calibracion vigente.

Se debe asegurar que el record de inspeccién para retorno al servicio y sus record de
mantenimiento cumpla con el RAC 4 No 4.1.8

ASPECTOS DE
SEGURIDAD Y
EMBALAJE

El FUTURO CONTRATISTA se compromete entregar los componentes (discos serviciados)
perfectamente embalados (Caja de carton y/o madera), preservados, engrasados, con indicadores
y absorbentes de humedad y demas condiciones requeridas conforme a las especificaciones
técnicas exigidas por el fabricante de los mismos; lo anterior con el fin de garantizar su preservacion
sin degradar sus condiciones técnicas al momento de ser almacenadas y/o utilizadas por la Aviacion
del Ejército.




Para la entrega de los componentes del servicio se seguira el siguiente protocolo:

-Una vez sean cumplidos los requisitos de perfeccionamiento del contrato el supervisor notificara
por escrito a la empresa contratista la fecha de entrega de los bienes objeto del servicio previa
coordinacién con el Aimacén de Reparables BAAAS., en donde:

1) Se realizara ACTA DE ENTREGA DEL MATERIAL objeto del servicio a la empresa contratista
que contenga:

PROTOCOLO DE a) Fecha y lugar de entrega de los bienes objeto de los servicios.
ENTREGA DE LOS b) Numero de acta y folio al cual se registra.
COMPONENTES c) Firmas originales del personal que interviene.
8 OBJETOS DEL d) Verificacién de las especificaciones técnicas de los componentes entregados.
SERVICIO A LA e) Documentacion de trazabilidad (tarjeta verde y Historical Service Records (HSR).
EMPRESA
CONTRATISTA 2) LUGAR DE ENTREGA: La entrega por parte de la administracion, de los componentes que son
objeto de los servicios del presente paquete, sera en el Aimacén General de Reparables, ubicado
en las instalaciones del Batallon de Abastecimientos y Servicios para la Aviacion del Ejército,
Ejército Nacional, sujeto a protocolo de entrega de componentes el cual sera suministrado por el
supervisor del contrato.
NOTA: La entrega de los componentes, objeto del presente paquete se realizara acatando el
anexo del concepto emitido con referencia a comercio exterior al momento de la adjudicacion y la
firma del contrato.
o CRONOGRAMA DE (I:EclJr?trroart]iZ?;ameall :Sri :\ijiascéc: p?wsc,)terci)czjrr é‘alsperfecciolnalmiendto dgl cor.w’tratdo,lefntel acta ?etinicio, entre el
ENTREGAS y p ynop uperar el plazo de ejecucion del futuro contrato.
La entrega por parte del FUTURO CONTRATISTA, sera en el Almacén General de Reparables,
LUGAR DE ubicado en las instalaciones del Batallon de Abastecimientos y Servicios para la Aviacion del
ENTREGA DE LOS Ejército- Ejército Nacional; Bogota. Colombia. Se deberé tener en cuenta el anexo del concepto de
10 COMPONENTES comercio exterior, de conformidad con la naturaleza y origen del futuro contratista. Asi las cosas,
POR PARTE DEL deberan observarse las condiciones para contratos celebrados con contratistas de origen nacional
CONTRATISTA y contratos celebrados con contratistas de origen extranjero, al igual que los tramites a los que haya

lugar para la recepcién de los bienes por parte de la entidad.

LOTE OPCIONAL 42: PINTURA GENERAL, EXTERIOR E INTERIOR, CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE CONTROL CORROSION
1,2,4 Y 8 ANOS PARA LA AERONAVE EJC-1129; TAPICERIA, CABINA SILLAS PILOTOS Y PASAJEROS AERONAVES EJC1122,
EJC-1123 Y EJC-1129.

No.

ESPECIFICACION

DESCRIPCION

CUMPLE
INO
CUMPLE

PINTURA TOTAL

PINTURA GENERAL

1. Se requiere que el servicio de pintura general, debe ser realizado por un taller aeronautico de
reparacion (TAR), el cual cuente con su certificado de funcionamiento vigente y aprobado por la
UAEAC (Unidad Administrativa Especial Aerondutica Civil), dando cumplimiento a los
requerimientos técnicos, de seguridad y calidad descritos dentro del RAC o equivalente bajo el
numeral 4.11.2.3 para cumplir los requerimientos de dicho proceso, debe cumplir con las
siguientes especificaciones:

1.1 El trabajo de pintura en las aeronaves debe ser realizados con personal técnico autorizado,
debe contar con los cursos aprobados mediante la autoridad aerondutica para el desarrollo de
esta tarea y con los certificados y licencias vigentes conforme a los trabajos a efectuar en las
Aeronaves, y sus herramientas deberan ser acordes para la ejecucién de este tipo de trabajo

1.2 Para el Proceso de servicio de pintura de la aeronave, el contratista, previa coordinacion con
el supervisor, permitira la verificacion permanente del proceso mencionado, por parte de personal




técnico calificado y certificado de la Aviacién del Ejercito, Batallén de Mantenimiento de Aviacion
No 1 “Aviones” asi:

a) Remocion y pintura interna de proteccion de la estructura de la aeronave que incluye seccion
de nariz, pisos, laterales y techo de la aeronave, cabina de pilotos y pasajeros, base del fuselaje,
laterales y techo de la aeronave, bodega, seccion enviro, planos, seccion de cola, y salidas de
emergencia.

b) Remocién y pintura externa de la aeronave que incluye estructura externa de la aeronave,
todas las cubiertas del motor, piel, &ngulos de las puertas, tren de nariz y trenes principales, tapas
de motores interna y externa, todas las tapas de inspeccidn de las aeronaves, planos.

c) Limpieza de todas las partes de la aeronave antes de ser instaladas.

d) Control corrosién de la aeronave. (1, 2,4 y 8 afios)

e) Correccién de reportes estructurales ocultos por la pintura actual de la aeronave y que afecten
la aplicacion de la pintura.

f) Reemplazo de toda la quincalleria aplicable a la aeronave en condicion NEW.

g) Reemplazo de todas los ground shield de proteccién estatica de la aeronave.

h) Reemplazo de todas las placas de la aeronave que son afectadas por el proceso de pintura.

i) Pintura de la bandera mercante y marcas institucionales especificas de la aeronave (matricula
de la aeronave; logos institucionales; etc.).

j) Instalacion Boot radome y cintas protectoras superficies deshieladoras.

k) Certificacion de peso y balance.

) la pintura de los trenes, cylinder beake y alojamiento de trenes sera en color blanco,
adicionalmente se debera proteger los componentes que se encuentran en el alojamiento del tren.
m) Reparacion en fibra de vidrio de los componentes que requieran antes del proceso de pintura.
La remocién de todos los componentes durante el desarrollo del presente paquete seran
asumidos por el contratista.

1.3 El futuro contratista debe garantizar la proteccion de los diferentes componentes de la
aeronave que no son objeto de pintura, y su dafio debe ser asumido.

1.4 Se requiere la remocion en su totalidad de la pintura de la aeronave, por lo anterior se debe
incluir la remocion de las superficies de control, utilizando removedor que cumpla con la norma
técnica 1000-R-81294D tipo | clase | y clase IIl QPL ( Lista de productos acreditados), con el fin
de evitar dafios en la estructura y demas superficies laminares en las aeronaves, de igual forma,
el proceso de limpieza posterior a la remocion debera aplicarse con Shampoo Aerondutico bajo la
norma 1000-PRF-87937D tipo IV (QPL). Este proceso de limpieza debe garantizar que no haya
lugar a formacién de corrosién en el futuro por un inadecuado tratamiento y limpieza.

1.5 Se debe efectuar el control corrosién (1,2,4 y 8 afios) posterior una inspeccién por parte de un
inspector técnico de la aeronave, especialista de estructuras y pinturas del Batallon de
Mantenimiento de Aviacién No 1 "Aviones", anterior a la aplicacion del PRIMER Y PINTURA.

Se realizara la aplicacion de “Primer AD-9318FD”, para todas las partes externas de las
aeronaves y para las partes interiores "Primer 170084GEP", tratamiento de la parte laminar de los
fuselajes con los tipos de materiales aplicables como corresponda donde posteriormente sera
aplicada nuevamente la pintura correspondiente.

1.6 La pintura se realizara de acuerdo al reglamento de imagen Institucional de la fuerza, numeral
6 “Caracteristicas Visuales de Medios de Transporte del Ejército Nacional” asi:

1. Medium Gray (16231) P/N 31446APX-T1 . . ............ MIL-PRF-85285E TY |

2. Kingston Gray (16375), P/N 31370APX-T1 .. ........ MIL-PRF-85285E TY |

3. Matterhorn White (P6294) P/N D4708WPX-T1 . .MIL-PRF-85285E TY | FS-17925
4. Yellow Epoxi Primer (13655), AD9318-FD . . ......... MIL-PRF-23377K TY |

5. Gloss Black (17038), P/N 31104KPX-T1 . . ........... MIL-PRF-85285E TY |

6 Closs Red P/N 31362KPX-T1 .. . .. oo, MIL-PRF-85285E TY |

7. Colonial Blue (15180) P/N 31109BPX-T1 . . .......... MIL-PRF-85285E TY |

8 Gloss Yellow PIN 31363YPX . . . . oo, MIL-PRF-85285E TY |




1.7 La pintura e identificacion de aeronaves de la Aviacion del Ejército, se hara en cumplimiento a
los manuales aplicables a la aeronave en cuanto a (placas y marcas, nimero de serie y el modelo
de la aeronave), se debe tener presente el ciclo de envejecimiento y convenciones de la bandera
mercante en pintura (ver figura manual de mantenimiento y manual de partes aplicables a la
aeronave Casa-212). Se aerografeara el Escudo del Ejercito Nacional, las marcas exteriores
deberan ser desarrolladas en TRANSFER de acuerdo al Manual de Imagen Institucional del
Ejercito Nacional.

1.8 El suministro de los materiales para la ejecucion de los trabajos seran asumido por el futuro
contratista el cual deberd anexar la totalidad de las trazabilidades que demuestren el origen de
los productos utilizados

1.9 La pintura aplicada a esta aeronave debe ser aeronautica certificada bajo el QPL del DoD
para la norma MIL-PRF-85285E Type |, cumpliendo lo requerido.

2.0 La pintura se realizara cumpliendo las directivas del fabricante en cuanto a placas y marcas
aplicables a numero de serie y modelo de la aeronave (C212-100 S/N 79)

2.1 El contratista debe prever y garantizar pintura de la misma referencia en stock en caso de ser
requerida por garantia, la cual debera estar disponible en un lapso no mayor a 3 dias, de
requerirse algin retoque en cualquier parte de la aeronave.

2.2 Se removeran y reinstalaran las superficies de control de vuelo alerones, flaps, elevador,
rudder, compensadoras de elevador y rudder, estas superficies deberan ser balanceadas,
regladas y ajustadas.

2.3 En caso de error en el disefio, colores, marcacion de la aeronave, el cambio sera asumido en
su totalidad por el futuro contratista y no generara costos adicionales para la Aviacién del Ejército.

2.4 Los reportes estructurales que sean hallados y se deriven dentro del servicio (inspeccién de
control corrosién), etc., seran asumidos a todo costo por el contratista, a excepcion del cambio de
pieles o estructuras internas.

Posterior al servicio y como término del mismo, se requiere la realizacion del Peso y Balance de la
aeronave debidamente certificaos por un TAR UAEAC, cuyo costo sera asumido en su totalidad
por el futuro contratista; este servicio debe realizarse en presencia de un Inspector Técnico de la
aeronave perteneciente al Batallon de Mantenimiento de Aviacién No 1 Aviones; los datos
respectivos al resultado del peso y balance debe quedar actualizados en el respectivo formulario
F del libro de vuelo de |a aeronave.

TAPICERIA
GENERAL

2 TAPICERIA GENERAL DE LAS AERONAVES
3.1 Los trabajos de la tapiceria de sillas de pilotos y pasajeros, se efectuara de acuerdo a muestra
suministrada por el Batallén de Mantenimiento de Aviacion No 1 Aviones, especificamente asi:

3.2 El servicio de tapiceria para sillas de piloto, copiloto y pasajeros de las aeronaves EJC-1122,
EJC1123 y EJC1129 la composicion del material a utilizar para este servicio debe ser resistente al
fuego (anti flama); para la verificacion de la calidad, este servicio debe estar certificado de
acuerdo a las normas establecidas por la FAA - FAR 14 CFR 25.853 con documentos soporte
originales.

3.3 Todos los servicios de tapiceria instalacion y reparacion objeto para el presente paquete seran
a todo costo, por lo tanto, cualquier tipo de dafio oculto que los elementos presentes durante la
ejecucion del servicio seran asumidos por el futuro contratista. Asi mismo todo el material usado
debe venir con su respectiva documentacion y certificacion teniendo en cuenta todas las
caracteristicas técnicas mencionadas previamente.

El material debe ser anti-flama, aprobado por la ASTM (american society for testing and
materials).

3.4 Todos los materiales que vayan a ser empleados para la realizacién de dicho servicio, deben




ser aprobados por el comando del Batallén De Mantenimiento De Aviacién No.1 “Aviones”,
colores, texturas y especificaciones requeridas, por intermedio del supervisor del contrato.

Los materiales suministrados deben contar con certificacion internacional de la FAA cumpliendo
los estandares de la norma TSO-C22, el color del material a usar sera de acuerdo a muestra
suministrada.

3.5 Se debe permitir efectuar inspeccion recurrente al proceso de pintura de la aeronave, en
presencia del personal del taller de estructuras y l&minas e inspectores técnicos de las aeronaves
del batallén de mantenimiento de aviacién No 1 aviones, los cuales supervisaran el proceso de
tratamiento y pintura a todas las superficies laminares, piel de las aeronaves y componentes
estructurales.

3.6 Posterior al servicio y como término del mismo, se requiere la realizacidn del Peso y Balance
de la aeronave debidamente certificados por un TAR UAEAC, cuyo costo sera asumido en su
totalidad por el contratista; este servicio debe realizarse en presencia de un Inspector Técnico de
la aeronave perteneciente al Batallon de Mantenimiento de Aviacién No 1 Aviones; los datos
respectivos al resultado del peso y balance debe quedar actualizados en el respectivo formulario
F del libro de vuelo de la aeronave.

NOTA: Los anteriores requerimientos seran verificados por los especialistas, avalados por los
inspectores técnicos de Control Calidad de la Unidad tactica y refrendados por el Supervisor del
contrato, de lo cual sera expedida el acta a satisfaccién como cumplimiento de lo contratado.

GARANTIA
TECNICA

El oferente debera presentar junto con su oferta la garantia escrita del fabricante y/o cualquier otra
extension o garantia adicional ofrecida por el fabricante, en caso de no ser fabricante; y certificado
de funcionamiento emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de origen donde se encuentra
ubicado el Taller Aeronautico Reparador en el cual prevé se realizara el servicio objeto del presente
lote, en caso de ser futuro contratista.

El futuro contratista debera entregar por escrito y en documento independiente, la garantia técnica
para la pintura de la aeronave EJC1129, tapiceria para la aeronave EJC1122, tapiceria para la
aeronave EJC1123 y tapiceria para la aeronave EJC1129, al momento de la entrega del servicio
objeto del presente lote. La garantia técnica debe cumplir con los siguientes requisitos:

1. Que ampare la calidad de los servicios recibidos.

2. Que ampare la especificacion técnica de los servicios recibidos.

3. Los servicios objeto del presente lote estaran conforme a las especificaciones aplicables y libre
de defectos de fabricacion, materiales y mano de obra durante 12 meses 0 300 horas después de
la puesta en servicio, lo primero que ocurra.

4. Durante el tiempo estipulado por garantia, el futuro contratista debe asumir en su totalidad los
costos de transporte, tramites de comercio exterior, fletes, bodegajes, tramites administrativos, para
todos aquellos elementos rechazados por incumplimiento a las condiciones técnicas exigidas en el
presente lote o por defectos de pintura o tapiceria.

5. Los costos asociados que impliquen el cambio de componentes rechazados por parte de la
Aviacion del Ejército por incumplimiento a las condiciones técnicas aqui estipuladas o por cualquier
otra circunstancia justificable y por la cual se haga exigible la garantia; seran asumidos en su
totalidad por el contratista y la entrega seré en el depdsito del Batallén de Abastecimientos y
Servicios Para la Aviacién en Bogotd D.C, en el evento que esto suceda, el contratista asumira
todos los gastos que se representen hasta la entrega en el lugar designado por la Aviacion del
Ejército.

6. En el momento de recepcion de los servicios, objeto de la garantia se debe verificar la condicion
por parte de la empresa antes de su recepcion. La CENAC de Aviacidn no aceptara reclamaciones
posteriores por la no aplicabilidad de la garantia y todos los costos asociados como transporte,
aranceles, importacidn o exportacion, los cuales seran asumidos por el contratista.

7. El futuro contratista al momento de la entrega de los servicios objeto del presente lote debera
entregar soporte documental del cumplimiento de las AD’s, SB’s, SL etc, como parte integral de los
soportes técnicos entregados al supervisor del contrato, los cuales estaran sujetos a revision por
parte de un Inspector Técnico delegado. En caso de no contener, o contener de manera incompleta,




insuficiente o limitada la documentacién antes mencionada, el costo para el cumplimiento y
aplicacion de la(s) AD, SB, SL a que haya lugar debera ser asumido por el futuro contratista.
8. Todas las adicionales que contempla la legislacidn nacional Articulo 11 de la ley 1480 de 2011.
9. El futuro contratista debera asistir a la Aviacién del Ejército en el proceso de reclamo de garantia,
la obligacién del futuro contratista bajo esta garantia incluye la reparacion del tapizado o pintura y
reemplazo de cualquier componente o parte que llegase a ser afectada durante el desarrollo del
tapizado o pintura, incluyendo trasporte y todos los gastos de importacion y costos de exportacion.
10. Si dentro de la ejecucién del contrato, durante el desarrollo del tapizado o pintura, un
componente interno o externo de las aeronaves, objeto del presente lote, es afectado, o se
evidencia su falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el reemplazo temporal o definitivo
de dicho componente debera ser asumido por el futuro contratista, quien proveera un elemento de
reposicion mientras se suministra el reemplazo o reparacion con las siguientes condiciones:

1. El componente suministrado debe tener 100% remanente de su vida util sea por horas de

operacioén, tiempo calendario o ciclos de operacion.

2. El componente suministrado debera estar en condiciones aeronavegable, con su respectiva
documentacién que asi lo acredite.

1. El oferente debera garantizar soporte técnico en Colombia; con el fin de evaluar las garantias
que se presenten a los servicios, objeto del presente lote, en un tiempo no mayor a cuarenta y ocho
(48) horas. Por tanto, el oferente debera presentar junto con su oferta certificacién donde indique
que cuenta con soporte técnico en Territorio Nacional; en el cual debe citar direccion, teléfonos y
correos electrénicos, donde el supervisor del contrato tomara contacto para hacer efectiva la
garantia.

TERMINO DE 2. El'lapso de la garantia técnica empezaré a regir a partir de la fecha en que se suscriba el acta de
RESPUESTA DE LA | recepcion de los servicios, objeto del presente lote, por parte del supervisor del contrato y un
GARANTIA inspector técnico delegado.

TECNICA 3. Si dentro de la ejecucion del contrato, durante el desarrollo del tapizado o pintura, un
componente interno o externo de las aeronaves, objeto del presente lote, es afectado, o se
evidencia su falla durante el tiempo de vigencia de la garantia, el reemplazo temporal o definitivo
de dicho componente por parte del futuro contratista, se debera realizar en un tiempo no mayor a
30 dias calendario para los componentes que ameriten importacién y 10 dias calendario para los
elementos de origen nacional a partir de la notificacion por escrito al contratista por parte del
supervisor del contrato.

1. Los insumos tales como removedores, pinturas, praimer, catalizadores, tapizado empleados en
el servicio objeto del presente proceso deben tener la respectiva documentacion técnica.

2. El contratista debe suministrar en original al momento de la entrega de los servicios objeto del
presente proceso, la WORK ORDER (hoja de trabajo o paso a paso) debidamente firmada por

TRAZABILIDAD DE parte de un inspector técnico de control calidad del taller; adicional debe entregar el reporte

LOS detallado de los defec_tos encontrados (SHQP FINDING.S,.TEAR DOWN REPQRT), conforme a

COMPONENTES It?aszz)t:mg;%s, formularios, documentos técnicos, procedimientos de mantenimiento detallados y
3. La CENAC de Aviacion a través del supervisor contractual, podra realizar revision del taller
prestador del servicio, en cualquier momento durante la ejecucion del contrato, para la
comprobacion del cumplimiento de los requisitos técnicos y niveles de calidad exigidos por la
Aviacion del Ejército Nacional.

El CONTRATISTA se compromete a mantener los componentes removidos perfectamente

ASPECTOS DE embalados (Caja de carton y/o madera — segUn aplique a componente), preservados, engrasados,

SEGURIDAD Y con mdmacjores y apsorbentgs de humedgd y demas cgndmones requendas gonforme a .Ias

EMBALAJE especificaciones técnicas exigidas por el fabricante de las mismas; lo anterior con el fin de garantizar
su preservacion sin degradar sus condiciones técnicas al momento de ser almacenadas y/o
utilizadas por la Aviacion del Ejército.

PROTOCOLO DE Para la entrega de los componentes objeto del servicio se seguira el siguiente protocolo:

ENTREGA DE LOS , . . . . o

COMPONENTES -Una vez sean cumplidos los reqU|S|tos de perfeccionamiento del contrato.el supervisor notificara

OBJETO DEL por escrito a la empresa contratista la fecha de entrega de la aeronave asi:

SERVICIO A LA

1) Se realizara ACTA de entrega de la aeronave objeto del servicio a la empresa contratista que




EMPRESA contenga:
CONTRATISTA
a) Fecha y lugar de entrega de la aeronave,

b) Numero de acta y folio al cual se registra

c) Firmas originales del personal que interviene.

d) componentes instalados en la aeronave entregados con parte nimero y serie nimero
€) material de miscelaneos de la aeronave.

2) LUGAR DE ENTREGA: La entrega por parte de la administracion del Batallon de
Mantenimiento de Aviacién No1. "Aviones", de los componentes que son objeto de los servicios
de pintura y tapiceria, sera con previa coordinacion por parte del supervisor del contrato y el
contratista. Adicional, se debera tener en cuenta el anexo del concepto emitido con referencia a
comercio exterior si aplica.

NOTA: La entrega de los servicios, objeto del presente paquete se realizara acatando el concepto
emitido por comercio exterior al momento de la adjudicacion y la firma del contrato.

CRONOGRAMA DE | El cronograma sera fijado posterior al perfeccionamiento del contrato, en el acta de inicio, entre el
ENTREGAS contratista y el supervisor y no podra superar el plazo de ejecucién del futuro contrato.

Nota: El oferente debera manifestar en documento independiente que items requieren el CUF (Certificado De Uso
Final) y/o documento equivalente.

CON LA FIRMA DEL PRESENTE DOCUMENTO, ME COMPROMETO A CUMPLIR TODAS Y CADA UNA DE LA
ESPECIFICACIONES TECNICAS SOLICITADAS PARA EL PROCESO

REPRESENTANTE LEGAL
cc



